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Kabel telekomunikacyjny:
Nalezy stosowac¢ wytacznie kabel dostarczony z urzadzeniem.

Informacja dla uzytkownikéw w Europie c E

Hereby, SHARP Electronics (Europe) GmbH declares that this Facsimile Expansion Kit MX-FX13 is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Par la présente, SHARP Electronics (Europe) GmbH déclare que I'appareil Facsimile Expansion Kit MX-FX13 est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Hiermit erklart SHARP Electronics (Europe) GmbH, dass sich das Gerat Facsimile Expansion Kit MX-FX13 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (brigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befindet.

C Hactosiweto SHARP Electronics (Europe) GmbH geknapwupa, 4ye Facsimile Expansion Kit MX-FX13 otroBaps
Ha CbLLIECTBEHUTE U3NCKBAHUS U OPYrMTe NPUoXNMN nanckeannsa Ha dupektnea 1999/5/EC.

SHARP Electronics (Europe) GmbH timto prohlasuje, Ze Facsimile Expansion Kit MX-FX13 splfuje zakladni
pozadavky a v§echna pfislusna ustanoveni Smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede SHARP Electronics (Europe) GmbH erklaerer herved, at falgende udstyr Facsimile Expansion Kit
MX-FX13 overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Kéesolevaga kinnitab SHARP Electronics (Europe) GmbH seadme Facsimile Expansion Kit MX-FX13 vastavust
direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

ME THN NAPOYZA SHARRP Electronics (Europe) GmbH AHAQNEI OTI Facsimile Expansion Kit MX-FX13
ZYMMOPOQNETAI NPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIX KAI TIZ AOINEZ IXETIKEZ AIATAZEIXZ THX OAHIAX 1999/5/EK.

Por la presente, SHARP Electronics (Europe) GmbH, declara que este Facsimile Expansion Kit MX-FX13 cumple
con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

SHARRP Electronics (Europe) GmbH vakuuttaa taten ettd Facsimile Expansion Kit MX-FX13 tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitéa koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Con la presente SHARP Electronics (Europe) GmbH dichiara che questo Facsimile Expansion Kit MX-FX13 &
con-forme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Alulirott, SHARP Electronics (Europe) GmbH nyilatkozom, hogy a Facsimile Expansion Kit MX-FX13 megfelel a
vonatkozo alapvetd kdvetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Ar So SHARP Electronics (Europe) GmbH deklaré, ka Facsimile Expansion Kit MX-FX13 atbilst Direktivas 1999/5/
EK batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Siuo SHARP Electronics (Europe) GmbH deklaruoja, kad $is Facsimile Expansion Kit MX-FX13 atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart SHARP Electronics (Europe) GmbH dat het toestel Facsimile Expansion Kit MX-FX13 in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Niniejszym SHARP Electronics (Europe) GmbH deklaruje ze Facsimile Expansion Kit MX-FX13 jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi wiasciwymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Prin prezenta, SHARP Electronics (Europe) GmbH, declara ca aparatul Facsimile Expansion Kit MX-FX13 este in
conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi pertinente ale Directivei 1999/5/CE.

SHARP Electronics (Europe) GmbH tymto vyhlasuje, Ze Facsimile Expansion Kit MX-FX13 spina zakladné
poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

SHARP Electronics (Europe) GmbH izjavlja, da je ta Facsimile Expansion Kit MX-FX13 v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi relevantnimi dolo€ili direktive 1999/5/ES.

Harmed intygar SHARP Electronics (Europe) GmbH att denna Facsimile Expansion Kit MX-FX13 star | 6verensstdmmelse
med de vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta bestéammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

SHARRP Electronics (Europe) GmbH erkleerer herved at utstyret Facsimile Expansion Kit MX-FX13 er i samsvar
med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Opisywane urzgdzenie moze pracowac w polskiej publicznej analogowej sieci telefoniczne;.

Zostato ono przetestowane pod wzgledem zgodnosci z ogélnoeuropejskg normg ES 203 021. Urzadzenie bedzie
dziatato we wszystkich analogowych sieciach telefonicznych zgodnych z normg ES 203 021.

W razie watpliwosci, czy wykorzystywana przez Panstwa sie¢ jest zgodna z normg ES 203 021, prosimy o kontakt
ze sprzedawcg urzadzenia lub operatorem telefonicznym.



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup tego urzgadzenia. W niniejszym skréconym opisie obstugi opisane sg wylgcznie funkcje faksu.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat srodkdw ostroznosci oraz uzyskac wiecej ogoéinych informacji na temat
uzywania tego urzadzenia takich jak fadowanie papieru, usuwanie zacie¢ oraz obstugi urzgdzen peryferyjnych, patrz
Instrukcja Obstugi urzadzenia.

Inne funkcje urzadzenia opisane sg w nastepujacych instrukcjach obstugi:
Funkcja kopiarki/Funkcja drukarki: Patrz Instrukcja Obstugi.

Funkcja drukarki sieciowej/Funkcja skanera sieciowego: Patrz "Instrukcja Obstugi (dla Zestawu Rozbudowy
Sieci)"{jesli zestaw Rozbudowy Sieci zostat zainstalowany).

W niniejszym skréconym opisie odwracajacy jednoprzebiegowy podajnik jest nazywany w skrécie "RSPF",
a jednoprzebiegowy podajnik - "SPF". Jesli nie jest to wyraznie okreslone, obydwa podajniki - RSPF i SPF sg
okreslane jako SPF.

PODLACZENIE DODATKOWEGO
TELEFONU

Do urzadzenia mozna podtaczy¢ dodatkowy telefon i korzystac¢ z niego do odbierania i wykonywania standardowych
rozmow telefonicznych. Dodatkowy telefon moze by¢ réwniez uzywany do aktywacji odbioru fakséw. (operacja
zdalna)

 Jesli do opisywanego urzadzenia zostanie podtaczony telefon z automatyczng sekretarka, korzystanie
# Info z automatycznej sekretarki nie bedzie mozliwe.
» Telefonu mozna uzywac rowniez podczas przerwy w zasilaniu.

PODLACZENIE DODATKOWEGO TELEFONU

n Podtacz koniec kabla dodatkowego

telefonu do odpowiedniego gniazdka
w lewej czesci urzadzenia.

Gniazdko dodatkowégo 5 Przy podtgczaniu nalezy sie

telefonu = upewni¢, ze zadziatat zatrzask
wtyczki w gniezdzie.
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PRAWIDLOWE KORZYSTANIE Z FUNKCJI FAKSU

Wykorzystujac opisywane urzadzenie jako telefaks nalezy przestrzegac kilku zasad.

Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Podtaczenie do linii telefonicznej

Urzadzenie nalezy podigczy¢ do linii telefonicznej przy pomocy
dostarczonego w zestawie kabla telefonicznego. Jeden koniec
kabla nalezy podtaczy¢ do gniazda LINE z lewej strony
urzadzenia, tak jak pokazano na rysunku. Drugi koniec kabla
nalezy podtaczy¢ do gniazdka telefonicznego w $cianie.

Wtyczke nalezy podigczy¢ starannie, zeby mie¢ pewnosc,
ze zadziatat zatrzask w gniezdzie.

W niektorych przypadkach niezbedny moze byc¢ specjalny
adapter, ktéry umozliwi podtgczenie kabla telefonicznego
do gniazdka w Scianie.

Wiacznik zasilania

Zasilanie urzadzenia powinno by¢ caty czas wigczone. Nie
nalezy wytaczaé zasilania, poniewaz przy wytgczonym
zasilaniu nie mozna korzystaé z funkcji faksu.

Gdy zasilanie jest wylgczone urzadzenie nie moze odbieraé
faksow.

Przed wytaczeniem zasilania nalezy sie upewnic, ze
urzadzenie nie wykonuje zadnej operac;ji. Je$li zasilanie
zostanie wytgczone podczas pracy urzadzenia, moze doj$é
do zaciecia papieru. Wytaczenie zasilania podczas
dokonywania ustawien spowoduje ich skasowanie.

Bateria litowa

Gniazdo LINE
JE

gniazdko nacecienne

.

Dla Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej

Brytanii i Irlandii /ﬁw Adapter
Pé2nocnej P /
<
4
g
Dla Australii

Dla Nowej Zelandii ’ "

Wiacznik zasilania

W opisywanym urzadzeniu jest wykorzystywana bateria litowa umozliwiajgca zachowywanie ustawien

i zaprogramowanych informacji - na przyktad numeroéw telefonicznych.

« Jedli bateria zostanie roztadowana, wszystkie zaprogramowane informacje zostang skasowane i dlatego nalezy
osobno zapisywac na papierze wszystkie programowane dane. (Patrz "DRUKOWANIE LIST Z
ZAPROGRAMOWANYMI INFORMACJAMI, USTAWIENIAMI | RAPORTAMI O STANIE POLACZEN" na stronie 36.)

+ Okres dziatania baterii wynosi okoto 5 lat, jesli urzadzenie jest przez ten czas stale wytgczone.

» Gdy bateria sie roztaduje, nalezy sie skontaktowac z lokalnym przedstawicielem firmy Sharp lub pracownikiem
autoryzowanego serwisu w celu wymiany baterii. Po roztadowaniu baterii urzadzenie nie bedzie dziatato.

Prosimy pamietaé

W przypadku burzy nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej w celu zapewnienia maksymalnego
bezpieczenstwa. Dane w pamieci urzadzenia beda przechowywane nawet po odtaczeniu kabla elektrycznego.



PRZED PRZYSTAPIENIEM DO KORZYSTANIA Z FAKSU

W tym rozdziale zamieszczone sg podstawowe informacje na temat korzystania z funkcji faksu opisywanego
urzadzenia. Przed przystgpieniem do korzystania z funkcji faksu prosimy o zapoznanie sie z niniejszym rozdziatem.

SPRAWDZENIE | ZAPROGRAMOWANIE
URZADZENIA PO DOKONANIU INSTALACJI

Po zainstalowaniu urzadzenia a przed przystapieniem do korzystania z funkcji faksu nalezy sprawdzi¢ nastepujace
punkty i zaprogramowacé niezbedne informacje.

Ustawienie daty i godziny

Urzadzenie ma wbudowany zegar. Bardzo wazne jest ustawienie prawidtowej daty i godziny, poniewaz informacje
te sg wykorzystywane na przykfad podczas wysytania sterowanego zegarem.

Data i godzina sg ustawiane przy pomocy ustawien systemu.

Data i godzina sg widoczne na wyswietlaczu. Nalezy sie upewni¢, ze wskazania te sg prawidtowe. Jesli widoczna
data i godzina sg btedne, nalezy je skorygowac.

=N



NAZWY | FUNKCJE CZESCI

PULPIT STEROWNICZY

n e N an sl an e ek ek N SR Eh
S
=
=

)| crosni
] ’\_{ ) KOPIOWANIE STATUS FAK[3U
PRZELACZ
) OONLINE a
DRUKUJ
) REDIAL/PAUZA M ODANE FUNKGJE
\ ) SPECJ.
)
T , sanws (0 ) 1/
NR SKROCONY
) e ) .
) SYMBOL FAKS Q 85%’; EKSPOZYCJA
SKANUJ>TRYB KOLORU
) USTAWENE KOWUNKAGH | 7 [ FAKS>PROGRAM
)

\C

(G

SPACJA/-

Przyciski literowe (strona 37)

Przycisk [REDIAL/PAUZA] (strony 12, 14)
Stuzy do ponownego wybierania ostatniego numeru
oraz wprowadzania pauzy w numerze faksu.

Przycisk [GLOSNIK/PRZELACZ] (strony 12, 37)
Stuzy do wykonywania potaczen bez
podnoszenia stuchawki dodatkowego telefonu
podtagczonego do urzadzenia oraz przetgczania
trybu wielkich i matych liter podczas
wprowadzania znakow.

Przycisk [STATUS FAKSU] (strona 19)
Stuzy do anulowania wysytania faksu lub
skasowania zaprogramowanej operacji wysytania.

Wyswietlacz (strona 7)
Tutaj wyswietlane jest podstawowe okno
ustawien i okno ustawien funkgciji.

Przycisk [POWROT]

Gdy widoczne jest okno ustawien lub okno
programowania, ten przycisk stuzy umozliwia
powr6t do poprzedniego okna.

Przycisk [OK]

Stuzy do zatwierdzania ustawien wybranych przy
pomocy przyciskow kursora (V¥ A <») lub
innych przyciskéw.

(8) Klawiatura numeryczna

Stuzy do wprowadzania numerow faksow,
adresow, haset i innych wartosci liczbowych.
(Patrz "SKRZYNKI, SUBADRESY | HASLA
NIEZBEDNE DO TRANSMISJI W TRYBIE

F-CODE" na stronie 32.)

(10) (11) (12) (13) (14) (15)

(9) Przycisk [C]
Stuzy do kasowania btedéw podczas
wprowadzania numeréw fakséw, subadresow,
haset i innych wartosci liczbowych. Kazde
nacisniecie przycisku powoduje skasowanie
jednej cyfry. Przycisk ten stuzy rowniez do
anulowania skanowania w trakcie.

Przycisk [NR SKROCONY/SYMBOL] (strona 12)
Stuzy do szybkiego wybierania numeréw z
pamieci lub wprowadzania symboli w trybie edycji.

Przycisk [USTAWIENIE KOMUNIKACJI/SPACJA/-]
Stuzy do przetaczania pomiedzy trybami
wysytania z pamieci i wysytania bezposredniego
oraz przetgczania pomiedzy trybami odbioru
automatycznego i recznego.Stuzy réwniez do
wprowadzania spacji lub my$inika ("-") w trybie
edyciji.

Przycisk [FAKS] oraz wskazniki FAKS, LINIA
i DANE

Nacisnij ten przycisk, zeby wigczy¢ tryb pracy z
faksem. Na wyswietlaczu pojawi sie podstawowe
okno trybu pracy z faksem.

Wskaznik LINIA swieci podczas wysytania lub
odbioru faksu. Po odebraniu faksu pulsuje
wskaznik DANE. (Jesli w pamieci faksu znajduje
sie zeskanowany dokument do wystania,
wskaznik DANE s$wieci.)

(10)

(11)

(12)

()]




PRZED PRZYSTAPIENIEM DO KORZYSTANIA Z FAKSU
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(16) (17) (18) (19) (20) (21)

(13) Przyciski [TRYB PRACY] (punkt 1 na stronie 13)
Stuzg do zmiany trybu pracy urzadzenia.

(14) Przycisk [FUNKCJE SPECJ.]
Stuzy do wyboru specjalnych trybéw wysytania
i odbioru, ustawien funkcji oraz zapisywania
numerdw wybieranych automatycznie.

(15) Przycisk [PROGRAM] (Patrz Instrukcja
Obstugi Urzadzenia)
Nacisnij ten przycisk, zeby uzyskaé¢ dostep do
programéw urzadzenia.

(16) Przycisk [ROZDZIELCZOSC] (strona 11)
Stuzy do ustawiania rozdzielczosci i kontrastu.

(17) Przycisk [ADRES] (strona 16)
Stuzy do wyszukiwania odbiorcéw fakséw, ktérzy
zostali zapisani w ksigzce adresowej, dzieki
czemu ich numery mogq by¢ wybierane
automatycznie.

(18) Przycisk [ROZSYLANIE] (strona 21)
Stuzy do przeprowadzania dystrybuciji
dokumentow (wysytania do wielu odbiorcow).

(19) Przycisk [FORMAT ORYG.] (strona 10)
Stuzy do ustawiania formatu wysytanego
oryginatu.

READ-END j

(22) (23)

(20) Przycisk [2-STRONNE SKANOWANIE] (strona
17)
Nacisnij ten przycisk, zeby skorzysta¢ z funkcji
skanowania dwustronnego. (Dotyczy wytacznie
modeli wyposazonych w podajnik RSPF.)

(21) Przyciski kursora (V A <« »)
Stuzg do wyboru elementéw i przemieszczania
sie pomiedzy oknami menu.

(22) Przycisk [CA]
Stuzy do anulowania transmisji lub programowania.
Nacisniety podczas danej operacji powoduje jej
anulowanie i powrét do podstawowego okna
ustawien opisanego na stronie 7. Przycisk ten stuzy
rowniez do anulowania ustawien rozdzielczosci,
formatu papieru i ustawien innych funkcji
specjalnych wybranych podczas wysytania faksu.

(23) Przycisk [START] (&)
Jest uzywany w nastepujacych przypadkach:
(1) Do rozpoczecia wysytania
(2) Do rozpoczecia skanowania oryginatu
(3) Do rozpoczecia odbioru recznego
(4) Do zatwierdzenia wprowadzonych ustawieh

» Gdy aktywowana zostanie funkcja

automatycznego wytgczania, wszystkie
wskazniki oprocz wskaznika na przycisku
[START] wytacza sie. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat funkcji automatycznego
wytgczenia zasilania, patrz Instrukcja Obstugi
urzadzenia.

+ Informacje na temat przyciskéw i

wskaznikow zwigzanych z kopiowaniem i
innymi funkcjami znajdujg sie w opisach
"Pulpit sterowiczy" w instrukcjach obstugi
poszczegolnych funkcji urzadzenia.



PRZED PRZYSTAPIENIEM DO KORZYSTANIA Z FAKSU

TRYB FAKSU (OKNO PODSTAWOWE)

Okno podstawowe trybu faksowania pojawia sie po nacisnieciu przycisku [FAKS], gdy urzadzenie znajdowato sie
w trybie drukowania, kopiowania lub skanowania.

Okno podstawowe w trybie faksu

10:25 AM

Stand-by.

(1)
()

MAJ 10 PO

3 "PANIEC "BAUTO —— )
(4) "KONT (NI =@R4R  ——@®)
(5) = STANDARD

(1) Wyswietlacz komunikatéow
Tutaj pojawiajg sie komunikaty informujace o
biezacym stanie urzadzenia.Jesli odebrany
zostanie poufny faks, z prawej strony okna pojawi
sie ikona (B*).

(2) Wyswietlacz daty i godziny
Tutaj widoczna jest data i godzina.

(5) Wskaznik rozdzielczosci (strona 11)
Tutaj podany jest tryb ustalania rozdzielczosci
skanowanego oryginatu wybrany przy pomocy
przycisku [ROZDZIELCZOSC].

(6) Wskaznik wolnej pamiegci
Pokazuje procent wolnej pamieci faksu.

(7) Wskaznik trybu odbioru (Patrz Instrukcja

(3) Wskaznik trybu wysylania Obstugi Urzadzenia)

(4)

Dostepne sa trzy tryby wystania: z pamieci

(PAMIEC), bezposredni (BEZPOS) i reczny
(MANUAL). Na wyswietlaczu widoczna jest
nazwa aktualnego trybu wysytfania.

Wskaznik kontrastu (strona 11)

Tutaj podany jest trybu ustalania kontrastu
skanowanego oryginatu wybrany przy pomocy
przycisku [ROZDZIELCZOSC].

+ Wysytanie sterowane zegarem

(8)

Dostepne sg dwa tryby odbioru
faksow:automatyczny (AUTO) i reczny
(MANUAL). Na wyswietlaczu widoczna jest
nazwa aktualnego trybu odbioru.

Wskaznik formatu oryginatu (strona 10)

Po utozeniu oryginatu tutaj pojawia sie ikona

informujaca o trybie skanowania.

=1 :jednostronne skanowanie poprzez podajnik
SPF.

=1 :skanowanie z szyby.

¢f] :dwustronne skanowanie poprzez podajnik
RSPF.

Tutaj réwniez podany jest format utozonego

oryginatu.

Nastepujace funkcje bedg dostepne nawet po wybraniu trybu kopiowania:
» Automatyczny odbior (réwniez odbidr fakséw poufnych w trybie F-code)

» Operacja pobierania dokumentéw z pamieci (polling z pamieci)

» Wysytanie zadan zaprogramowanych

» Odbior rozméw (rozmowy mozna odbierac¢, ale nie mozna wybiera¢ numeréw w celu inicjacji potaczenia)

» Odbidr zdalny
» Odbidr reczny
» Przesyfanie posrednie z w trybie F-code



PRZED PRZYSTAPIENIEM DO KORZYSTANIA Z FAKSU

TRYB ZARZADZANIA KONTAMI

Istnieje mozliwos¢ zatozenia (maks. 50) kont, dla ktérych mozna kontrolowaé miedzy innymi informacje o czasie
przeprowadzonych transmisji. Mozna wydrukowac liste z informacjami o liczbie wystanych i odebranych stron przez
uzytkownikéw poszczegolnych kont (Acc. Usage List) (Patrz Instrukcja Obstugi Urzadzenia).

* Te funkcje mozna wtgczy¢ przy pomocy ustawien systemu "KONTROLA KONT" i "UST. NR KONTA".

ORYGINALY
ORYGINALY, KTORE MOZNA WYSYLAC FAKSEM

Formaty oryginatéow

Minimalny format oryginatu Maksymalny format oryginatu
. . 297 mm (szer) x 800 mm* (dt)
Korzystanle z podajnlka A5: 210 mm (Szer) X 148 mm (d+) (11" (Szer) x 31-1/2"* (d+))
SPF/RSPF (8-1/2" (szer) x 5-1/2" (dt)) * Mozna wysyta¢ diugie dokumenty.
A5R: 148 mm (szer) x 210 mm (d¥)

* Istnieje mozliwo$c¢ rowniez wysytania dokumentéw o formacie innym niz standardowy (A5, A4, A4R, B4, A3,
& Info 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R (5-1/2" x 8-1/2", 5-1/2" x 8-1/2"R, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 8-1/2" x 14", 11" x 17",
A4, A4R - jesli urzadzenie wykorzystuje papier o formacie zgodnym ze standardem calowym)).
» Obowigzujg pewne ograniczenia dotyczace oryginatéw, kiére moga by¢ skanowane poprzez podajnik
SPF/RSPF. Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz "KOPIOWANIE NORMALNE" w Instrukcji Obstugi
urzgdzenia.

*Dtlugie oryginaty
Zaleznie od ustawionej rozdzielczosci i szerokosci oryginatu, ilos¢ wolnej pamieci moze byé niewystarczajgca,
zeby mozliwe byto zapisanie w niej dtugiego oryginatu. Jesli dtugiego oryginatu nie udato sie w catosci
zeskanowagé, nalezy wybra¢ mniejszg rozdzielczosé i/lub skréci¢ oryginat.

Funkcje automatycznej redukcji mozna wytgczy¢. W takim przypadku obrazy przy prawej i lewej krawedzi nie bedg
wysytane. (Patrz "REDUKCJA AUTOMATYCZNA TX" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.)

(0]



UKLADANIE ORYGINALU

Oryginat mozna utozy¢ w podajniku SPF/RSPF lub na szybie. Podajnika SPF/RSPF nalezy uzywaé do wysytania
oryginatéw sktadajacych sie z duzej liczby kartek. Bezposrednio na szybie nalezy uktadaé oryginaty, ktérych nie
mozna skanowac poprzez podajnik SPF/RSPF - grubych lub bardzo cienkich oryginatéw - np. ksigzek.

KORZYSTANIE Z PODAJNIKA SPF/RSPF

n Otworz podajnik SPF/RSPF i upewnij Wyrownaj wszystkie kartki dokumentu i
sie, ze na szybie nie ma zadnych utéz je jedna na drugiej drukiem do géry w
dokumentéw, a nastepnie ostroznie podajniku, tak by pierwsza strona
zamknij podajnik SPF/RSPF. znajdowata sie na samej gorze.
2= * W16z kartki mozliwie jak
/e najgtebiej do podajnika.

* Upewnij sie, ze plik kartek nie
przekracza oznaczone;j linii
(maksymalnie 40 kartek lub 30
kartek o gramaturze 90 g/m? -
grubo$¢ 4 mm lub mniej).

Wyreguluj prowadnice oryginatu w « Nie nalezy wktadaé oryginatéw o réznych
podajniku, zeby byly zgodne z A Info formatach, nawet jesli sgtej §amej szerokosci.
szerokos’ciq dokumentu. Mogtoby to spowodowac zaciecia.

* Do diugich oryginatéw nalezy uzywac
podajnika SPF/RSPF. W takim przypadku nie
wolno uzywac szyby.

+ Dtugi oryginat powinien dotyka¢ powierzchni
podajnika. Jesli oryginat nie bedzie dotykat
powierzchni podajnika, moze zosta¢ wykryty
niewtasciwy format.

KORZYSTANIE Z SZYBY

- — — Niezaleznie od formatu oryginatu nalezy utozy¢ go w
n OtWC_’rZ pOdaJnlk_SPFIR_SPF, utéz lewym narozniku w gtebi szyby. (Lewy gérny naroznik
oryginat na szybie drukiem do dotu, a oryginatu nalezy utozy¢ na wysokosci konca

nastepnie ostroznie zamknij SPF/RSPF. wskaznika 8 Utz oryginat w miejscu odpowiadajgcym

- Jesli aktywna jest funkcja jego formatowi, tak jak pokazano ponizej.

automatycznego wytaczania, Skala szyby Skala szyby
nalezy nacisng¢ przycisk | |
[START], odczeka¢, az {

urzadzenie powrdéci do
normalnego trybu pracy, a
nastepnie utozy¢ oryginat.
* Podczas wysytania matych
dokumentéw - na przyktad pocztéwek nalezy pamietaé o
naciénieciu przycisku [FORMAT ORYG.] w celu
ustawienia formatu oryginatu. (Patrz strona 10.)

Réznica pomiedzy formatem A4 (8-1/2" x 11") a A4R (8-1/2" x 11"R)

W niniejszej instrukcji do opisu formatow papieru i dokumentu uzyte sg oznaczenia A4 (8-1/2" x 11") i A4R (8-1/2"
x 11"R). Litera "R" stuzy do rozréznienia orientacji papieréw i dokumentéw. (W tym samym celu litera "R" jest
uzywana wraz z symbolami innych formatow.)

[Przyktad] Réznica pomiedzy orientacjami formatu A4 (8-1/2" x 11") i A4R (8-1/2" x 11"R)

Format A4 (8-1/2" x 11") oznacza oryginat utozony w Format A4R (8-1/2" x 11"R) oznacza oryginat
nastepujacy sposob: utozony w nastepujacy sposob:
Orientacja pionowa Orientacja pozioma
Goéra
©
S
o
Podajnik dokumentéw Szyba
Podajnik dokumentow Szyba




SPRAWDZENIE FORMATU WLOZONEGO
ORYGINALU

Jesli do podajnika wtozony zostanie oryginat o standardowym formacie*, format o
oryginatu zostanie wykryty automatycznie (funkcja automatycznego wykrywania Stand'bY- 100%

formatu oryginatu) i wy$wietlony na wyswietlaczu. Upewnij sie, ze format zostat MAJ 10 P 10:25 AM
wykryty prawidtowo. & PAMIEC =RXAUTO

(1) Po utozeniu oryginatu na wyswietlaczu pojawi sig ikona informujaca o trybie «KONT
skanowania. SRR T T
IE :jednostronne skanowanie poprzez podajnik SPF.

= :skanowanie z szyby.

éff] : dwustronne skanowanie poprzez podajnik RSPF.
(2) Informacja o formacie oryginatu.
Jesli utozony zostanie oryginat o niestandardowym formacie lub konieczna bedzie zmiana formatu skanowania,
nalezy postepowac wedtug ponizszego opisu, zeby recznie ustawi¢ format skanowania.

*Formaty standardowe

# Info Do formatéw standardowych zaliczane sg nastepujace formaty: A3, B4, A4, A4R, A5 (11" x 17", 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2" - jesli urzadzenie wykorzystuje papier o formacie zgodnym ze
standardem calowym). Jesli wiozony zostanie papier o formacie niestandardowym (wtgczajac w to rowniez

formaty specjalne), na wyswietlaczu podany moze zostac¢ najblizszy format standardowy lub informacja o
formacie moze by¢ w ogole niewidoczna.
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USTAWIENIE ROZDZIELCZOSCI | KONTRASTU

Rozdzielczos¢ i kontrast mozna regulowaé w celu dopasowania do wielkosci i zaciemnienia tekstu w dokumencie oryginalnym lub dopasowania do
rodzaju dokumentu (np. fotografii). W celu zmiany ustawieh wykonaj ponizsze czynno$ci po wybraniu trybu faksu i utoZeniu oryginatu. (Patrz strona 9.)

n Naci$nij przycisk [ROZDZIELCZOSC].

e . | N
» DOKLADNE
v SUPER DOKLADNE
“ .

Pojawi sie okno ustawiania
rozdzielczosci.

E Ustaw rozdzielczos¢ przy pomocy
przycisku [V] lub [A].

N E ROZDZIELCZOSC
4 STANDARD
INNE KOPIOWANIE O » DOKLADNE
INNE SKANOWANIE -
a £ v SUPER DOKLADNE
- AUTO >

1 ] AC

Wybrana rozdzielczo$¢
zostanie podswietlona.

Jest to ustawienie odpowiednie dla
oryginatéw z tekstem normalnej
wielkosci.

STANDARD

Uzywaj tego ustawienia do oryginatéw
z matymi literami i szczeg6towymi
rysunkami. Oryginat zostanie
zeskanowany z rozdzielczo$cig dwa
razy wieksza niz w trybie STANDARD.

DOKLADNIE

Uzywaj tego ustawienia do oryginatow z
bardzo matymi rysunkami lub
schematami. Powstanie obraz o wyzsze;
jakosci niz przy ustawieniu FINE.

SUPER
DOKLADNIE

Uzywaj tego ustawienia do
oryginatéw z bardzo matymi
rysunkami lub schematami.
Ustawienie to zapewnia najwyzszg
jakosc¢ obrazu, ale transmisja trwa
dtuzej niz przy innych ustawieniach.

ULTRA
DOKLADNIE

Uzywaj tego ustawienia, jesli oryginat

(DOKLADNIE/ zawiera fotografie lub kolory w réznych

POLTONY) odcieniach (na przyktad oryginaty
(S-DOKL./ | kolorowe). Przy tym ustawieniu obraz
POLTONY) | Dedzie wyrazniejszy niz przy samym
(U-DOKL../ ustawieniu "DOKLADNIE", "SUPER

A y DOKELADNIE" lub "ULTRA DOKELADNIE".
POLTONY) Przy ustawieniu "POLTONY"

transmisja trwa diuze;j.

Zeby nastepnie ustawié kontrast, naci$nij przycisk [«]
lub [ ]i przejdz do punktu 4.

¢9

Jesli nacisniety zostanie przycisk [ <] lub [p>] wskaznik kontrastu
zmieni sie ze wskazania "AUTO" na wskaznik 5-potozeniowy.

ROZDZIELCZOSC
4 STANDARD
DOKLADNE

v SUPER DOKLADNE

-« i s e | >

E Naci$nij przycisk [OK].

cn ) Pojawi sie ponownie okno

4 || podstawowe, w ktérym
rors | widoczne bedzie wybrane
ustawienie rozdzielczosci.

POWROT OK

IOWANIE

LV2

Wybierz zadany kontrast przy pomocy
przycisku [«] lub [»].

<:::::> ROZDZIELCZOSCE

* STANDARD
v SUPER DOKLADNE
« aiey] TS

« Zeby wybrac jasniejsze ustawienie, odpowiednie dla
ciemnego oryginatu (np. gazety), nacisnij przycisk [ ], zeby
przesunag¢ ustawienie w kierunku (i]).

» Zeby wybra¢ ciemniejsze ustawienie, odpowiednie dla
jasnego oryginatu (np. pisma otéwkiem lub wyblaktego
kolorowego tekstu), nacisnij przycisk [, zeby przesunaé
ustawienie w kierunku ().

« Jesli wybrane zostanie skrajne potozenie z lewej lub prawej
strony, naci$niecie przycisku [«¢] lub [p] powoduje zmiane
wskaznika z 5-potozeniowego na "AUTO".

E Naci$nij przycisk [OK].

oK Pojawi sie ponownie okno

Q podstawowe, w ktérym
widoczne bedzie wybrane

ustawienie kontrastu.

 Standardowe ustawienie rozdzielczosci to
"STANDARD", a ustawienie kontrastu -
"AUTO". Standardowe ustawienia
rozdzielczosci i kontrastu mozna zmienia¢ przy
pomocy ustawien systemu (Patrz "KONF. UST.
ROZDZ." w Instrukcji Obstugi urzadzenia.)
Podczas uzywania szyby do skanowania
wielostronicowych oryginatéw, ustawienie
kontrastu mozna zmienia¢ osobno dla kazdej
ze stron. Podczas korzystania z podajnika
SPF/RSPF rozdzielczosci i kontrastu nie
mozna zmienia¢ po rozpoczeciu skanowania.

» Nawet jesli faks zostanie zeskanowany z duzg
rozdzielczoScig przy ustawieniu
"DOKLADNIE", "SUPER DOKLADNIE" lub
"ULTRA DOKLADNIE", niektdre urzadzenia
odbierajace moga go wydrukowac w nizszej
rozdzielczosci.

« Zeby anulowaé ustawianie rozdzielczosci lub
kontrastu, nacisnij przycisk [CA].
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WYGODNE SPOSOBY WYBIERANIA NUIV[EROW
(AUTOMATYCZNE WYBIERANIE NUMEROW)

Opisywany faks wyposazony jest w wygodne funkcje automatycznego wybierania numeréw (btyskawiczne, szybkie i grupowe
wybieranie numeréw). Poprzez zaprogramowanie czesto wybieranych numeréw mozna wygodnie wykonywaé potaczenia i
wysytac faksy (patrz strona 15). Dostepne sg trzy rodzaje automatycznego wybierania numerdw: btyskawiczne, szybkie i
grupowe wybieranie numeréw. Aby zaprogramowac¢ automatyczne wybieranie numeréw, patrz Instrukcje Obstugi urzadzenia.

* Btyskawiczne wybieranie numeréw
Zapisany w pamieci numer mozna wybrac¢ po prostu
poprzez nacisniecie przycisku btyskawicznego
wybierania numeréw (od [01] do [50]). Kazdemu z
odbiorcow mozna przyporzadkowa¢ nazwe o dtugosci
do 36 znakow (maksymalnie mozna wyswietli¢ 12
znakow). W celu wysytania w trybie F-code mozna

zaprogramowac réwniez subadres i hasto (strona 32).

¢
( I
(

(% il

(X |

(&

|

% a7

»

Pojawi sie przyporzadkowana
uzytkownikowi nazwa.

% [F]1234567890

4 PANIEC =@EAUTO
*KONT ENHY =EALR
« STANDARD

* Szybkie wybieranie numerdw (300 odbiorcow)
Zapisany w pamigci numer odbiorcy mozna wybra¢ poprzez
nacisniecie przycisku [NR SKROCONY], wprowadzenie
3-cyfrowego kodu (000 do 299) i naci$niecie przycisku
[START] (()). Kazdemu z odbiorcéw mozna
przyporzadkowac nazwe o dtugosci do 36 znakdw.
W celu wysytania w trybie F-code mozna zaprogramowacd
rowniez subadres i hasto (strona 32).

l

REDIAL/PAUZA

NR SKROCONY

S L
USTAWE{ ~ UNIKACJ

DRUKUJ

SKANUJ

FAKS

»

Pojawi sie pole do wpisania kodu
szybkiego wybierania numeru.

(000-299)
" IDANTEC =8XAUTO
*KONT BHlQ ==RA4R
=STANDARD

D
SKROCONE:

* Grupowe wybieranie numeréw
Jednemu przyciskowi btyskawicznego wybierania numerow
mozna przyporzadkowac kilka numeréw wybieranych
szybko i/lub btyskawicznie, dzigki czemu bedzie je mozna
wybiera¢ grupowo. Numery odbiorcéw przyporzadkowane
grupie mozna wpisywac réwniez recznie przy pomocy
przyciskow numerycznych. Rozwigzanie takie utatwia
rozsytanie materiatdw do grupy innych urzadzen.

2 2

X J

)
P~

I )
E
F )
I I[
7
)
I )]
)

A [T

»

Pojawi sie przyporzadkowana
grupie nazwa.

% : 0123456789

"ROZSYZANIE
=KONT BNlY ==24R
= STANDARD

 Ponowne wybieranie numeréw
Urzadzenie zachowuje w pamieci ostatnio wybierany numer faksu
lub telefonu. Numer ten mozna ponownie wybraé, naciskajac po
prostu przycisk [REDIAL], a nastepnie przycisk [START] ( )-

« Jesli podczas poprzedniego potaczenia nacisniety zostat
przycisk cyfrowy, nacisniecie przycisku [REDIAL] moze
nie spowodowac wybrania prawidtowego numeru.

* Ponowne wybranie numeru jest niemozliwe w przypadku
operaciji dystrybucji (strona 21), seryjnego pollingu, wysytania
sterowanego zegarem, grupowego wybierania numerdw
(strona 15) lub wysytania w trybie F-code (strona 34).

5
]

D

GLOSNIK
PRZELACZ

REDIAL/PAUZA

NR S ONY

KOPIOWANIE

DRUKUJ

SKANUJ

EAK

WysSwietlony zostanie
ostatnio wybierany numer.

»

1003

Ponowne wybieranie.
% : 0123456789

=" RECINE =2KAUTO
=KONT BNl ==24R
=STANDARD

+ Wybieranie numeréw bez podnoszenia stuchawki.
Ta funkcja pozwala na wykonywanie polaczen bez podnoszenia stuchawki
dodatkowego telefonu podtaczonego do urzadzenia. Nacisnij przycisk
[GLOSNIK] i po ustyszeniu sygnatu linii telefonicznej wybierz numer.

« Jesli potaczenie zostanie odebrane, podnies stuchawke
dodatkowego telefonu, zeby przeprowadzi¢ rozmowe.
(Rozmawianie bedzie mozliwe tylko wtedy, gdy do urzadzenia
bedzie podtaczony zewnetrzny telefon.)

* Podczas wybierania numeréw w ten sposéb faksy mozna
wysytac tylko recznie.

* Wybieranie numerdw bez podnoszenia stuchawki jest niemozliwe
podczas wykorzystywania przyciskéw btyskawicznego
wybierania numerow, ktérym przyporzadkowane sg subadresy
hasta, a takze przyciskow grupowych.

-

GLOSNIK
PR] CZ

REDI|  JAUZA

KOPIOWANIE

»

WPROWADZ WYB. NR
h .

“& RECINE =#KAUTO

DRUKUJ

=KONT g =

= STANDARD

W pamieci mozna zapisac tacznie 50 numerdw wybieranych btyskawicznie i grup numeréw oraz 300 numeréw wybieranych szybko.

2 Info

» Numery odbiorcéw przyporzadkowane przyciskom wybierania btyskawicznego i szybkiego oraz grupy numeréw moga by¢

wyszukiwane poprzez nazwe, ktora zostata im przyporzadkowana podczas zapisywania (Patrz strona 16).
» Zeby zapobiec wybieraniu ztego numeru i wystaniu faksu niewtasciwemu odbiorcy, nalezy podczas zapisywania numeru
uwaznie sprawdzi¢ numer na wyswietlaczu. Zapisane numery mozna réwniez sprawdza¢ na odpowiedniej liscie

drukowanej przez urzadzenie (Patrz strona 36).
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2 PODSTAWY OBStUGI

W tym rozdziale opisane sg najprostsze czynnosci zwigzane z wysytaniem i odbiorem faksow.

Istnieja trzy podstawowe sposoby wysytania fakséw: wysytanie z pamieci, wysytanie bezposrednie i wysytanie
reczne. Podczas wysytania z pamieci przed transmisjg dokument jest tymczasowo przechowywany w pamieci.
Podczas wysytania bezposredniego lub recznego dokument jest transmitowany bez zapisywania w pamieci.
DomysIny sposéb transmisji ("TRANS. Z PAMIECI" lub "TRANSM.BEZPOSREDNIA") mozna okresli¢ przy pomocy
ustawien systemu "TRYB WYSYLANIA" (Patrz Instrukcja Obstugi Urzadzenia). Do recznego przetaczania trybow
"TRANS. Z PAMIECI" i "TRANSM.BEZPOSREDNIA" nalezy uzywac¢ przycisku [UST. KOMUNIKACJI].

W ponizszych opisach zatozono, ze wybrany jest tryb wysyfania z pamieci.

WYSYLANIE FAKSOW
PODSTAWOWA PROCEDURA WYSYLANIA FAKSOW

PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW

@ Gdy urzadzenie znajduje sig¢ w

trybie faksu, wskaznik FAX $wieci.
@ ouNa g Jesli wskaznik nie swieci, nacisnij

% przycisk [FAX]. Jesli dla trybu
faksowania zostata wiaczona przy
pomocy ustawien systemu funkcja
obstugi kont uzytkownikdw,
podczas wigczania trybu faksowania pojawi sie komunikat z
prosba o wprowadzenie numeru konta. Wprowadz numer
konta (5 cyfr) przy pomocy przyciskéw cyfrowych. (Patrz
"KONTROLA KONTA" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.)

E Utéz oryginat(y) w podajniku
dokumentéw lub na szybie.
* Korzystanie z podajnika SPF/RSPF: patrz
strona 9
» Korzystanie z szyby: patrz strona 9
Jesli korzystajac z szyby chcesz wystaé kilka
stron, utdz najpierw pierwszg strone.

Podczas jednej procedury wysytania nie

mozna korzysta¢ zaréwno z szyby jak i

podajnika SPF/RSPF.

E Sprawdz format oryginatu. Jesli

oryginal ma niestandardowy format
lub jego format nie zostat wykryty
prawidtowo, nacisnij przycisk
[FORMAT ORYG.], zeby ustawié
odpowiedni format.

[KOPII AUTO OBRAZ  WYJSCIE  2STRONNE KOPIOWANIE F O RMA T O RY G I NAL U

ES  FORMAT FORMAT ORYG. 2STRONNE SKANOWANE
ES  ROZSYLANIE FORMAT ORYG. 2-STRONNE WYSYLANE

- AB »
- = D |-

Jesli nacisniety zostanie przycisk [FORMAT ORYG.],
pojawi sie okno wyboru formatu. Patrz opis
"USTAWIENIE ROZDZIELCZOSCI | KONTRASTU"
(strona 11), zeby ustawi¢ format oryginatu.

W razie potrzeby wyreguluj
rozdzielczos¢ i kontrast. (Patrz strona
11.)

FEeTE [
A
(@] (-
» DOKLADNE
(N v SUPER DOKLADNE
- >

Do regulacji rozdzielczosci i kontrastu uzyj przycisku
[ROZDZIELCZOSC]. (Patrz "USTAWIENIE
ROZDZIELCZOSCI | KONTRASTU" na stronie 11.)

E Wybierz numer faksu.

ABC  DEF

GHI KL _MNO

OK

O

% 20123456789

» “4DAMIEC =@¥AUTO
*KONT Gy =#=iA4R
= STANDARD

* Wprowadzony numer pojawi sie na wyswietlaczu.
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie do 50 cyfr. Jesli
popetnisz btad, nacisnij przycisk [C], a nastepnie
wprowadz numer.

* |stnieje rowniez mozliwos¢ ponownego lub
automatycznego wybrania numeru (strony 12, 15).

13



PODSTAWY OBSLUGI

Korzystanie z podajnika SPF/RSPF

Korzystanie z szyby

ﬂ Naci$nij przycisk [START] (%))
a

CZYTANIE

Nr001

* “¢IDAMTEC =@XAUTO
KONT Y =@&=A4R
= STANDARD

* Rozpocznie sie skanowanie.

« Jesli linia telefoniczna bedzie wolna, urzadzenie
wybierze numer faksu odbierajacego i rozpocznie
wysytanie natychmiast po zeskanowaniu pierwszej
strony. (Szybka transmisja online: patrz strona 18.)

« Jesli urzadzenie bedzie wykonywato poprzednio
zaprogramowang operacje lub linia bedzie zajeta,
wszystkie strony oryginatu zostang zeskanowane do
pamieci i zachowane jako operacja
zaprogramowana. (Taka operacja nosi nazwe
wysytania z pamieci: numer urzadzenia
odbierajacego zostanie automatycznie wybrany, a
dokument wystany po wykonaniu wszystkich
zaprogramowanych wczesniej operacji.)

Jesli skanowanie
zostanie prawidiowo
ukonczone, pojawi sie na Nr001 i P-XXX
krotko pokazane ponizej |*%& PAMIEC =@¥AUTO
okno, a nastepnie pojawi |=KONT BNilY) =t=24R

sie okno podstawowe. = STANDARD

KONIEC-ODCZYTU  XX%

* Anulowanie wysytania

ﬂ Naci$nij przycisk [START] ().
a

CZYTANIE

Nr001

» “4DAMIEC =@XAUTO
KONT @Y =E=IA4R
= STANDARD

Rozpocznie sie skanowanie.

Jesli chcesz zeskanowac kolejna
strone, zmien strony na szybie i
nacisnij przycisk [START] (®).

[START] : KONTYNUUJ

[4] :KONIEC-0DCZYTU
¢ PANTEC =REAUTO
"KONT BNlY ==1A4R
= STANDARD

» Powtarzaj te czynnos$¢, dopoki wszystkie strony nie
zostang zeskanowane.

« Jesli zajdzie taka potrzeba, mozna zmieni¢ rozdzielczos¢ i
kontrast dla kazdej skanowanej strony (Patrz strona 11).

« Jesdli zadna czynnos$¢ nie zostanie wykonana przez jedng
minute (nie zostanie naci$niety przycisk [START] (%))
skanowanie zakonczy sie automatycznie i operacja
wysytania zostanie zaprogramowana. (Te funkcje mozna
wytgczy¢ przy pomocy ustawien systemu.)

H Po zeskanowaniu ostatniej strony
nacisnij przycisk [READ-END] ((#)).

KONIEC-ODCZYTU  XX%

Nr00l P-XXX
"L IDAMIEC =G&AUTO

"KONT ==1A4R
=STANDARD

Otworz podajnik SPF/RSPF i zdejmij oryginat. Po
zdjeciu oryginatu lub nacisnieciu dowolnego przycisku
na wyswietlaczu pojawi sie okno podstawowe.(Numer
urzadzenia odbierajgcego zostanie automatycznie
wybrany, a dokument wystany po wykonaniu
wszystkich zaprogramowanych wczesniej operacji.)

Zeby anulowaé wysytanie, gdy widoczny bedzie komunikat "CZYTANIE" lub przed naci$nieciem przycisku [#)

nacisnij przycisk [C] lub [CA]. Zeby anulowa¢ zaprogramowane wczesniej zadanie wysytania, nacisnij przycisk
[STATUS FAKSU] i anuluj operacje, postepujac zgodnie z opisem ze strony 19.

» Podczas przeprowadzania wysytania z wykorzystaniem pamieci na wyswietlaczu pojawi sie 3-cyfowy numer
zadania z napisem "KONIEC-ODCZYTU". Mozna zapamietac ten numer, dzieki czemu po przeprowadzeniu operaciji
dystrybucji bedzie mozna go uzy¢ do sprawdzenia wynikéw transmisji w raporcie o stanie potaczenia lub w raporcie

o przeprowadzonych operacjach.

+ Jedli zasilanie zostanie wytaczone lub nastapi przerwa w zasilaniu podczas skanowania oryginatu w podajniku
SPF/RSPF, urzadzenie sie zatrzyma i oryginat sie zatnie. Po przywréceniu zasilania, usun oryginat tak jak to zostato
objasnione w "ZACIECIE W SPF/RSPF" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.
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WYSYLANIE FAKSOW PRZY AUTOMATYCZNYM WYBIERANIU
NUMEROW (BLYSKAWICZNYM | GRUPOWYM WYBIERANIU NUMEROW)

Zamiast naciskac przyciski cyfrowe, numery fakséw mozna wybiera¢ automatycznie (btyskawicznie lub grupowo), tak jak opisano
ponizej. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat automatycznego wybierania numeru, patrz stronie 12, a zeby uzyskac wiecej
informacji na temat programowania docelowych numerédw automatycznego wybierania, patrz Instrukcja Obstugi urzadzenia.

Wykonaj czynnosci od 1 do 4 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 13).

E Nacisnij przycisk btyskawicznego lub

grupowego wybierania numeréw
przyporzadkowany zadanemu
odbiorcy (odbiorcom).

% [E]1234567890

3]
N {7
() lo]
15| | |
N
= 7
@ ]

& PAMIEC =REAUTO
*KONT WY =#A4R
= STANDARD

Nacisniecie przycisku btyskawicznego wybierania
numerdw spowoduje wyswietlenie nazwy odbiorcy.

=

(3t 2 330 34D 355;
e e &, 0123456789
s W SRozsrians ,
( 1 L P~ 1 )
— = *KONT BN =R 4R
L = STANDARD

Nacisniecie przycisku grupowego wybierania
numerdw spowoduje wyswietlenie nazwy odbiorcy.

E Kontynuuj od punktu 6 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 14).

Jesli oryginat zostat wczesniej utozony,
skanowanie oryginatu rozpocznie sie
automatycznie bez koniecznos$ci naciskania
przycisku [START] w punkcie 6 na stronie 14.

WYSYLANIE FAKSOW PRZY SZYBKIM WYBIERANIU NUMEROW

Oproécz btyskawicznego i grupowego wybierania numeréw mozna rowniez wysyta¢ faksy, naciskajac przycisk
[SPEED] i wprowadzajac 3-cyfrowy kod szybkiego wybierania. Wykonaj ponizsze czynnosci, zeby wystac faks,
wybierajac numer w ten sposéb. 3-cyfrowy kod szybkiego wybierania jest wprowadzany przy pomocy przyciskow
numerycznych podczas programowania. (Patrz "ZAPISYWANIE, EDYTOWANIE | USUWANIE NUMEROW
AUTOMATYCZNEGO WYBIERANIA | PROGRAMOW" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.)

Wykonaj czynnosci od 1 do 4 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 13).

H Nacis$nij przycisk [NR SKROCONY].

REDIAL/PAUZA DRUKUJ

(000-299)
"ePANTEC =@&AUTO
=KONT BNl ==A4R

NRskRocoNY | SKROCOME:
3 syLIor FAKS »

3 USTAW JUNIKAC)

=STANDARD

Pojawi sie okno do
wprowadzania kodu
szybkiego wybierania.

¢ Anulowanie wysytania
4 Info

ﬂ Wprowadz 3-cyfrowy kod szybkiego wybierania
przy pomocy przyciskdw numerycznych.

* Wprowadz 3-cyfrowy kod podany podczas
programowania numeru do szybkiego
wybierania. (Patrz krok 7 "Zapisywanie
klawiszy Szybkiego Wyboru i numery

ABC  DEF
ELl

GHI JKL__NNO

() )

™ Szybkiego Wybierania" w Instrukcji Obstugi
s 0 urzadzenia.)

«Jesli popetnisz btad, nacisnij przycisk [C], a
nastepnie wprowadz prawidtowy numer. Jesli wprowadzisz 3-cyfrowy kod,
ktéry nie zostat wezedniej zapisany w pamieci urzadzenia, nacisnij przycisk
[C], a nastepnie wprowadz prawidtowy kod. Jesli nie pamietasz kodu
szybkiego wybierania, wydrukuj liste ze wszystkimi dostepnymi kodami
("LISTA SKR. NROW"). (Patrz opis "DRUKOWANIE LIST Z
ZAPROGRAMOWANYMI INFORMACJAMI, USTAWIENIAMI |
RAPORTAMI O STANIE POLACZEN" na stronie 36.)

H Kontynuuj od punktu 6 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 14).

Zeby anulowaé wysytanie, gdy widoczny bedzie komunikat "CZYTANIE" lub przed naci$nieciem przycisku (#] nacisnij

przycisk [C] lub [CA]. Zeby anulowaé zaprogramowane wczesniej zadanie wysytania, nacisnij przycisk [STATUS FAKSU] i
anuluj operacje, postepujac zgodnie z opisem ze strony 19.

» Podczas przeprowadzania wysytania z wykorzystaniem pamieci na wyswietlaczu pojawi sie 3-cyfowy numer zadania z napisem
"KONIEC-ODCZYTU". Mozna zapamietac ten numer, dzieki czemu po przeprowadzeniu operaciji dystrybucji bedzie mozna go
uzy¢ do sprawdzenia wynikow transmisji w raporcie o stanie potaczenia lub w raporcie o przeprowadzonych operacjach.
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WYSZUKIWANIE ZAPROGRAMOWANEGO
ODBIORCY (PRZY POMOCY PRZYCISKU [ADRES])

W czasie wybierania numeru mozna wprowadzac litery z poczatkami nazw odbiorcéw zaprogramowanych do

btyskawicznego, szybkiego lub grupowego wybierania.

Wykonaj czynnosci od 1 do 4 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 13).

H Nacisnij przycisk [ADRES].

Wybierz zadanego odbiorce przy
pomocy przycisku [V] lub [A].

ZYCIA WYBOR PAPIERU SKALA KOPII AUTO OBRAZ wyJs}
OLORU ROZDZELCZOSC ADRES ~ FORMAT  FORMAT!
[GRAM ROIDZELCZ0SC ADRES ROZSYLANIE FORMAT

[ O C ) :]C»

SLOWA KLUCZOWE

ABC

Pojawi sie okno

wyszukiwania na
podstawie nazwy.

Wprowadz litery przy pomocy
przyciskow literowych (ten punkt
mozna poming¢ i przejs¢ do
nastepnego punktu, zeby wyswietli¢
nazwe pierwszego odbiorcy z listy

adresow).
S SiOWA KLUCZOWE
¢ F I G ! H 1 T I J ) A
(% kil EY ANE] )
EM: IAZ: I“ll' KX:H:JI%(: ]] * ABC
[0K] : SZUKAJ '

Mozna wprowadzi¢ do dziesieciu kolejnych liter.
Informacje na temat wprowadzania wielkich i matych
liter, cyfr oraz znakow specjalnych znajduja sie w
opisie "WPROWADZANIE ZNAKOW" na stronie 37.
Cyfry nalezy wprowadzaé przy pomocy przyciskow
cyfrowych.

H Naci$nij przycisk [OK].

POWROT OK . ADRES

: E
Parker (B
v Stevens

IOWANIE

Pojawi sie lista adresow. L LiLISTA DETALE

16

A ADRES
* Johnson [}
O o4 B
eme 10 . v Stevens 7
— — []:LISTA S DETALE

* Wyniki wyszukiwania pojawig sie w nastepujacej
kolejnosci: wielkie litery, mate litery, znaki specjalne i
cyfry.

+ Jesli nie wszystkie litery w nazwie odbiorcy bedg
widoczne, nacisnij przycisk (#] zeby wyswietli¢ catg
nazwe. Nacisnij ponownie przycisk [#] zeby powrdcic
do okna poczatkowego.

ﬁ Naci$nij przycisk [OK].

OK Wybrany zostanie odnaleziony

O odbiorca.

Kontynuuj od punktu 6 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 14).

¢ Anulowanie wysytania

Zeby anulowaé wysytanie, gdy widoczny
bedzie komunikat "CZYTANIE" lub przed
nacisnieciem przycisku (#] nacisnij
przycisk [C] lub [CA]. Zeby anulowaé
zaprogramowane wczesniej zadanie
wysytania, nacisnij przycisk [STATUS
FAKSU] i anuluj operacje, postepujac
zgodnie z opisem ze strony 19.

» Podczas przeprowadzania wysytania z
wykorzystaniem pamigci na wyswietlaczu
pojawi sie 3-cyfowy numer zadania z
napisem "KONIEC-ODCZYTU". Mozna
zapamietac ten numer, dzieki czemu po
przeprowadzeniu operacji dystrybucji
bedzie mozna go uzy¢ do sprawdzenia
wynikéw transmisji w raporcie o stanie
potaczenia lub w raporcie o
przeprowadzonych operacjach.



PODSTAWY OBSLUGI

WYSYLANIE DWUSTRONNYCH ORYGINALOW(MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D)

Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby automatycznie wystaé obydwie strony dwustronnego oryginatu. (Jest to
mozliwe tylko w modelach z zainstalowanym podajnikiem RSPF.)

W tym przypadku mozna uzywac wytacznie oryginatéw o standardowych formatach (A3, B4, A4, A4R, A5, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R

# Info

(11" x 17, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, A4, A4R jesli urzadzenie wykorzystuje formaty w systemie calowym)).

W przeciwnym razie skanowanie moze przebiegac nieprawidtowo lub obraz moze zosta¢ uciety.

n Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje
sie w trybie faksu.
Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie

@ faksu, wskaznik FAKS $wieci. Jesli
@ OUNA g wskaznik nie $wieci, naciénij przycisk
H [FAKS]. Jesli dia trybu faksowania zostata
wigczona przy pomocy ustawien systemu
funkcja obstugi kont uzytkownikow,
podczas wigczania trybu faksowania
pojawi sie komunikat z prosba o wprowadzenie numeru konta.

Wprowadz numer konta (5 cyfr) przy pomocy przyciskéw cyfrowych.
(Patrz "KONTROLA KONTA" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.)

E Utéz oryginal(y) w podajniku. (Patrz
opis "KORZYSTANIE Z PODAJNIKA
SPF/RSPF", strona 9.)

E Sprawdz format oryginatu.

[KOPII AUTOOBRAZ  WYJSCIE  2STRONNE KOPIOWANE
ES  FORMAT FORMAT ORYG. 2-STRONNE SKANOWANE
ES  ROZSYLANIE FORMAT ORYG. 2-STRONNE WYSYLANE

—— D |-

v AR

Nacisniecie przycisku [FORMAT ORYG.] spowoduje
wys$wietlenie okna ustawiania formatu oryginatu. Jesli format
oryginatu nie zostanie prawiditowo wykryty, nalezy postepowac
zgodnie z opisem "USTAWIENIE ROZDZIELCZOSCI |

FORMAT ORYGINALU

KONTRASTU" (strona 11) i ustawi¢ prawidtowy format oryginatu.

n Naci$nij przycisk [2-STRONNE
SKANOWANIE].

<
WYJSCIE  2-STRONNE KOPIOWANE
FORMAT ORYG. 2-STRONNE SKANOWANIE \_v_ ASKAN'DM

F FORMAT ORYG. 2-STRONNE WYSYLANE
(G (_,@ » v DWUSTRONNE
|

Pojawi sie okno wyboru
trybu dwustronnego.

+ Ksigzki i notatniki
# Info

przycisku [CA].

 Dwustronne skanowanie dwustronnych oryginatdéw jest mozliwe tylko wtedy, gdy uzywany
jest podajnik RSPF. Automatyczne skanowanie obydwu stron oryginatu jest niemozliwe, jesli

uzywana jest szyba.

Dwustronne oryginaty z grzbietem z boku to ksigzki, a z grzbietem na gérze - notatniki.
+ Skanowanie dwustronne zostanie anulowane po zakonczeniu transmisji lub nacisnieciu

E Przy pomocy przycisku [V] lub [A]
wybierz "DWUSTRONNE".

NN

P SKAN. DWUSTRONNE
4 JEDNOSTRONNE
IE KOPIOWANE » S D1USTRONNE
INNE SKANOWANIE .
INNE WYSYLANIE
 — ] 1 AC

H Naci$nij przycisk [OK].

cn) Pojawi sie okno wyboru rodzaju
dwustronnego oryginatu.
PQRS

POWROT OK

|OWANIE

74 Wybierz "BROSZURA" (ksiazka) lub
"TABLET" (notatnik) przy pomocy
przycisku [V] lub [A].

® SKAN, DWUSTRONNE
@®@ : BROSZURA

v

H Naci$nij przycisk [OK].

Wyswietlone zostanie ponownie okno podstawowe z
widoczng ikong trybu kopiowania dwustronnego.

H Kontynuuj od punktu 4 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 13).

Ksiazka Notatnik

A B

 Automatyczne skanowanie obydwu stron oryginatu dtuzszego niz maksymalny wymiar E F

formatu A3 (11" x 17") jest niemozliwe.

G )

« Jesli bedzie to konieczne, obraz z drugiej strony oryginatu zostanie obrécony o 180 stopni podczas

transmisji, dzieki czemu nie bedzie potrzeby zmiany orientacji w urzadzeniu odbierajacym.
+ Zeby anulowac tryb skanowania dwustronnego, w punkcie 5 wybierz "JEDNOSTRONNE", a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
« Jesli wigczony jest tryb skanowania dwustronnego, funkcja skanowania ksigzek jest niedostepna (Patrz Instrukcja Obstugi

Urzadzenia).
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Szybkie wysylanie on-line

Jesli do wysytania wielostronicowego dokumentu uzywany bedzie podajnik SPF/RSPF i w pamieci urzadzenia nie
bedzie zadnych zaprogramowanych zadan oczekujgcych lub realizowanych (a linia telefoniczna nie bedzie zajeta),
urzadzenie wybierze numer faksu odbierajgcego po zeskanowaniu pierwszej strony i rozpocznie wysytanie
zeskanowanych stron, kontynuujac réwnoczesnie skanowanie kolejnych stron. Taki sposdb transmisji nosi nazwe
szybkiego wysytania on-line. Podczas szybkiego wysytania on-line na wyswietlaczu beda sie pojawiaty kolejno
komunikaty "CZYTANIE" - "DIALING" - "COMM." - "WYSYLANIE", dopdki skanowanie nie zostanie zakonczone. Po
zeskanowaniu wszystkich stron pojawi sie komunikat "KONIEC-ODCZYTU".

Jesli numer faksu odbierajgcego bedzie zajety, szybkie wysytanie on-line zostanie zamienione na wysytanie
zaprogramowane (wysytanie z wykorzystaniem pamieci).

Jesli podczas szybkiego wysytania on-line pamieé zostanie zapetniona

Jesli pamie¢ zostanie zapetniona podczas skanowania pierwszej strony dokumentu, operacja wysytania zostanie
automatycznie anulowana. Jesli pamie¢ zostanie zapetniona podczas skanowania drugiej strony lub kolejnych,
catkowicie zeskanowane strony zostang wystane.

Zgodnie z ustawieniem fabrycznym urzadzenie jest zaprogramowane do przeprowadzania szybkiej transmisji
On-line. W razie potrzeby mozna te funkcje wytaczy¢ przy pomocy ustawien systemu. (Patrz "SZYBKO ON
LINE" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.) Jesli oryginat bedzie wysytany w jeden z opisanych ponizej sposobow,
zadanie wysytania zostanie zapisane w pamigci. (Szybkie wysytanie online nie zostanie przeprowadzone.)
» Wysytanie faksu z szyby oryginatu
» Operacja dystrybucji (strona 21)
» Wysytanie sterowane zegarem
» Wysytanie w trybie F-code (strona 32 w rozdziale 4)

Jesli numer urzadzenia odbierajacego bedzie zajety

Jesli numer urzadzenia odbierajgcego bedzie zajety, wysylanie zostanie czasowo zawieszone, a nastepnie po

krotkim oczekiwaniu ponowione. (Dwie proby wykonywane sg w 3-minutowych odstepach.*1*3) Jesli nie chcesz,

zeby urzadzenie ponawiato probe potaczenia, nacisnij przycisk [STATUS FAKSU] i anuluj zadanie.

*1 To ustawienie moze byé zmienione przy pomocy ustawien systemu. (Patrz "PRZYWROC USTAWIENIE
(ZAJETE)" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.)

*3 Rboznice w zaleznosci od kraju i regionu.

Jesli podczas wysytania wystapi btad

Jesli wystapi blad uniemozliwiajgcy wysytanie lub urzadzenie odbierajgce nie odbierze potaczenia w ciggu 45

sekund*2*3, transmisja zostanie wstrzymana, a nastepnie automatycznie ponowiona pézniej. Kolejna proba jest

wykonywana z 1-minutowym*2 op6znieniem.) Jesli nie chcesz, zeby urzadzenie ponawiato probe potaczenia,

nacisnij przycisk [STATUS FAKSU] i anuluj zadanie. Opisywane urzadzenie obstuguje rowniez tryb korekcji btedow

(ECM) i jest zaprogramowane w ten sposob, by automatycznie ponownie wysyta¢ fragment faksu nieprawidtowo

przestany z powodu szumow na linii.

*2 Te ustawienia moga by¢ zmienione przy pomocy ustawien systemu. (Patrz ("KONIEC DZWONKA W AUT.
WYS.")i "PON. WYB.(BLAD)" (Patrz Instrukcja Obstugi Urzadzenia).

*3 Réznice w zaleznosci od kraju i regionu.

Obroét obrazu

Opisywane urzgdzenie jest standardowo zaprogramowane w ten sposéb, by przed wystaniem obracato utozony
pionowo dokument (E]) o 90 stopni tak, zeby dokument byt utozony poziomo (1) (oryginaty o formacie A4 (8-1/2" x
11") sg obracane do A4R (8-1/2" x 11"R), a oryginaty o formacie A5R - do formatu A5). Oryginaty o formatach A4R
(8-1/2" x 11"R) i A5 nie sg obracane. Jesli bedzie to konieczne, mozna wytgczy¢ funkcje obracania przy pomocy
ustawien systemu - "TRANS. Z OBROTEM" (Patrz Instrukcja Obstugi Urzgdzenia).

Oryginaty o formacie A5 nalezy uktadaé w ten sposéb, by byty zorientowane pionowo (&)). Jesli beda
zorientowane poziomo (orientacja Ul A5R), nalezy nacisng¢ przycisk [FORMAT ORYG.] i okresli¢ prawidtowy
format oryginatu (wybierz "A5R"). (Patrz opis "USTAWIENIE ROZDZIELCZOSCI | KONTRASTU" na stronie 11.)
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PODSTAWY OBSLUGI

ANULOWANIE WYSYLANIA FAKSU

Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby anulowa¢ wysytanie w trakcie lub zaprogramowane zadanie wysytania.
Wysytanie w trakcie lub zaprogramowane zadanie wysytania mozna anulowac w oknie stanu faksu. (Nie ma
mozliwosci anulowania wydruku odebranego faksu.)

Zeby anulowaé wysytanie podczas skanowania oryginatu (na wyéwietlaczu widoczny jest napis "CZYTANIE") lub
4 Info zanim nacisniety zostanie przycisk [#] (przycisku [READ-END] ((#]) w przypadku skanowania bezposrednio z
szyby), mozna nacisnaé przycisk [C] lub [CA].

Anulowanie wysylania faksu

n Naci$nij przycisk [STATUS FAKSU] ﬂ Naci$nij przycisk [OK].

ca ) Transmisja zostanie

| KOMUNTKAC. POWROT OK
STATUS FAKSU W * =(0123456789 anulowana.
=TRANS., 7 PAMIECI
e | b o >E<xx
3 ) ONANE Ve

+ Jesli wysytanie bedzie w trakcie, pojawi sie i ) .
informacja na temat biezqcego zadania. » Jesli nie chcesz anulowac transmlsjl,

« Jesli wyswietlana informacja nie dotyczy zadania, & Info el GpIEE T b PLILES 2 ]
ktdre ma zosta¢ anulowane, najprawdopodobniej pgyg:zt {g}(]]wyb'erz METT ek
zadanie do anulowania zostato zapisane jako przy Lo :

. . . . S . * Informacje o anulowanym wysytaniu
zadanie oczekujace na realizacje. Nacisnij klawisz mozna znalezé w raporcie o

[POWROT], aby wyswietli¢ ekran wyboru statusu przeprowadzanych operacjach.
faksu i postgpuj zgodnie z procedurg opisang w W kolumnie "TYP/INFO" bedzie widoczny
"Anulowanie zapisane Zadanie przesyfania" w napis "ANULUJ". Podczas wysytania na
Instrukcji Obstugi urzgdzenia, aby anulowac wyswietlaczu sg widoczne dodatkowe
zadanie. informacije:
// Jesli wysytanie nie bedzie w trakcie, pojawi KOMUNIKAC.,

Inf i

nfo sie okno stanu faksu. (A)——=0123456789

STATUS FAKSU (B)—=TRANS. I PAMIECI

(C)—=P-XXX *No. XXX ——(D)

g7 ADANIA TRAN/ODB
REZERWACJA TR/OD
v TR/ODB. ZAKONCZ. (A) Nazwa odbiorcy

Nazwa bedzie widoczna, jesli zostata
wczesniej zaprogramowana.
(B) Nazwa trybu wysytania

H Nacis’nij przycisk [c] W przypadku wysytania sterowanego

zegarem, przed nazwa trybu widoczna
jest ikona zegara "{L".

(C) Liczba aktualnie wystanych stron
oEF NTE N tad. skasowane. Pojawia sie podczas wysytania.
5 » (D) Numer dokumentu
a v NIE Jest to numer przyporzadkowany w
MNO momencie skanowania, gdy dokument
6 jest wysytany z wykorzystaniem pamieci.

Pojawi sie okno z prosbg
0 potwierdzenie
anulowania transmisiji.
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ODBIOR DOKUMENTOW

Jesli inne urzgdzenie bedzie wysytato faks do opisywanego urzadzenia, wyemitowany zostanie sygnat dzwiekowy i
rozpocznie sie automatyczny odbiér faksu, a nastepnie zostanie on wydrukowany. (Operacja ta nosi nazwe
automatycznego odbioru.)

Jesli nie chcesz, zeby faksy byly natychmiast drukowane, uzyj funkcji zawieszania wydruku, zeby zachowac
odebrane faksy w pamieci, a nastepnie wydrukowac je w dogodnym momencie (wszystkie odebrane faksy zostang,
wydrukowane réwnoczesnie).

» Podczas odbioru faksu mozna zaprogramowac zadanie wysytfania.
« Zeby drukowaé odbierane faksy na obydwu stronach kartki, wiacz funkcje "ODBIOR DWUSTRONNY" ("ODB.

2-STRONNY" przy pomocy ustawien systemu urzgdzenia. (Patrz Instrukcja Obstugi Urzadzenia)

» Jesli zewnetrzny telefon nie jest podtaczony do urzadzenia, nalezy uzy¢ recznego trybu odbioru.

+ Zeby mozliwe byto odbieranie fakséw, w podajniku musi sie znajdowac papier. Patrz "tADOWANIE PAPIERU"
w Instrukcji Obstugi urzadzenia, aby zatadowa¢ odpowiedni papier. zeby wtozy¢ odpowiedni papier. Odbierane
faksy bedg automatycznie dopasowane do orientacji papieru do drukowania, dzieki czemu nie ma
konieczno$ci wktadania zaréwno papieru o orientacji poziomej (&) i pionowej (&]). Jesli jedna odebrany
zostanie faks o formacie mniejszym niz A4 (8-1/2" x 11"), format papieru uzytego do druku bedzie zalezat od
orientacji (poziomej lub pionowej) oryginatu uzytego w urzgdzeniu wysytajacym.

ODBIOR FAKSU

n Urzadzenie wyemituje sygnat E Odbiér sie zakonczy.
dzwiekowy* i odbiér rozpocznie sie

automatycznie.
Zacznie swieci¢ wskaznik LINIA.

] * Gdy odbidr sie zakohczy,
urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy.

« Jesli zainstalowany bedzie

Urzadzenie jest zaprogramowane w ten sposéb, by opcjonalny separator prac,

emitowato dwa sygnaty dzwiekowe przed odebrane faksy bedg

automatycznym rozpoczeciem odbioru. Liczbe umieszczane na tacy.
sygnatdéw mozna zmienia¢ przy pomocy ustawien
systemu - do§tepne sg ustawienia od 0 do 9. (Patrz

"#DZWONKOW W . RX" w Instrukcji Obstugi

urzadzenia.) Jesli liczba sygnatéw bedzie ustawiona

na 0, urzadzenie rozpocznie odbiér bez wysytania

sygnatu dzwiekowego.

*Liczba sygnatéw dzwiekowych

Separator prac ma czujnik wykrywajacy
zapetnienie tacy. Jesli w separatorze
zbierze sie okoto 100 kartek, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat i wydruk
faksu zostanie wstrzymany. W takim
przypadku nalezy oprézni¢ separator prac.
Drukowanie zostanie natychmiast
dokonczone.

Wczesniejszy wydruk odebranych danych

Jesli faks nie bedzie mdgt zosta¢ wydrukowany, poniewaz w urzgadzeniu bedzie brakowato odpowiedniego papieru,
a nastepnie zostanie odebrany kolejny faks, ktérego wydruk bedzie mozliwy, pézniejszy faks zostanie wydrukowany
przed odebranym wczesniej, ktérego nie mozna wydrukowac.

Taka sytuacja bedzie miata réwniez miejsce, jesli w pamieci bedzie sie znajdowato kilka faksow, ktérych nie bedzie
mozna wydrukowaé. Te funkcje mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawien systemu. (Patrz "WCZESNIEJSZY
WYDRUK" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.)
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3 ZAAWANSOWANE SPOSOBY WYSYLANIA

W tym rozdziale opisane sg zaawansowane funkcje uzyteczne w szczegdlnych zastosowaniach i sytuacjach.
Prosimy o zapoznanie sie z opisami zwigzanymi z Panstwa potrzebami.

WYSYLANIE TEGO SAMEGO DOKUMENTU DO
WIELU ODBIORCOW (DYSTRYBUCJA)

Ta funkcja stuzy do wysytania faksu do wielu odbiorcéw. Wysytany oryginat jest skanowany do pamieci, a nastepnie
kolejno transmitowany do wybranych odbiorcow. Funkcja ta jest szczegdlnie uzyteczna w takich przypadkach jak
dystrybucja raportéow do oddziatéw firmy. Maksymalnie mozna wybra¢ 200 odbiorcéw. Po przestaniu dokumentu do
wszystkich odbiorcéw dokument jest automatycznie usuwany z pamieci.

« Jesli dystrybucja odbywa sie czesto do tej samej grupy odbiorcéw, wygodnie jest ich przyporzadkowaé

jednemu przyciskowi grupy. Grupowe wybieranie numerdéw jest specjalnym przypadkiem automatycznego
wybierania, w ktérym wielu odbiorcow (ktérych numery sg przyporzadkowane przyciskom wybierania
btyskawicznego lub szybkiego albo sg wprowadzane recznie) jest przyporzadkowanych jednemu przyciskowi
wybierania btyskawicznego. Procedura programowania klawiszu grupy jest objasniona w Instrukcji Obstugi
urzgdzenia.

+ Jesli przycisk grupy bedzie uzywany do wystania faksu, faks ten zostanie rozdystrybuowany (przestany) do
odbiorcéw przyporzadkowanych temu przyciskowi. Na przyktad: jesli danemu przyciskowi bedzie
przyporzadkowanych pieciu odbiorcéw i przycisk ten zostanie nacisniety w celu przeprowadzenia dystrybuciji,
dokument zostanie przestany do pieciu odbiorcow.

( - (
PRPAPIERU SKALAKOPII AUTO OBRAZ  WYJSCIE  2-STRO!
ZELCZ0SC ADRES ~ FORMAT  FORMAT ORYG. 2STRO)
ZELCZ0SC ADRES ~ ROZSYLANIE FORMAT ORYG. 28TRQ \
I
) )] » Nastepna 1 |
transmisja | l . '
1 [
¢ e 1 . |
I b 1, OdbiorcaB !
| é I
. y N ! Q /' R ’
= !
Wybierz tryb dystrybuciji. Dokument jest skanowany : - . |
do pamieci \Odbiér T _!
b
I
TN
I'1 Odbiorca C !
[ J
I
|
|
|
1
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ZAAWANSOWANE SPOSOBY WYSYLANIA

PRZEPROWADZANIE DYSTRYBUCJI

Wykonaj czynnosci od 1 do 4 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 13).

E Naci$nij przycisk [ROZSYLANIE].

PAPIERU SKALA KOPII AUTO OBRAZ WYJSCIE ~ 2STRON
ELCZ0SC ADRES ~ FORMAT  FORMATORYG. 2STRON!

, WPR. STACJE ODB.
ELCZ0SC ADRES  ROZSYLANIE FORMAT ORYG. 2:STRON

:]C» 'h:l

) C )

Pojawi sie okno wyboru

odbiorcow.

Wprowadz petny numer faksu przy
pomocy przyciskow cyfrowych lub
nacisnij przycisk automatycznego
wybierania numeréw
(btyskawicznego, szybkiego lub
grupowego), zeby wybraé pierwszego
odbiorce. (Patrz strona 15.)

Jesli podczas wprowadzania
petnego numeru przyciskami
cyfrowymi popetnisz biad,
nacisnij przycisk [C], zeby
skasowac ostatnig cyfre.

Odbiorcy wybrani przy pomocy przyciskéw wybierania
btyskawicznego, szybkiego lub grupowego sg
oznaczeni przy pomocy ikony i numeru. Zeby
anulowac¢ wybdr, nacisnij przycisk [C].

22

H Naci$nij przycisk [OK], a nastepnie

wybierz kolejnego odbiorce,
wprowadzajac peten numer faksu lub
naciskajac przycisk wybierania
automatycznego.

cn) Po wprowadzeniu petnego

4 || numeru przy pomocy

pars | przyciskéw cyfrowych nacisnij

przycisk [OK], zeby zatwierdzi¢
wpis. Jesli w punkcie 3

L vV nacisniety zostat przycisk

automatycznego wybierania, nie ma koniecznosci

naciskania przycisku [OK] - mozna od razu nacisng¢

kolejny przycisk wybierania automatycznego.

Powtarzaj czynnosci 3 i 4, zeby wybrac pozostatych

odbiorcéw.

POWROT 0K

IOWANIE

» Jesli chcesz usunac¢ wpis, ktory zostat juz
zatwierdzony przy pomocy przycisku
[OK], nalezy uzy¢ przycisku [«] lub [ ]
zeby wybra¢ zgdang pozycje, a nastepnie
nacisng¢ przycisk [C].

» Jesli nie wszyscy wybrani odbiorcy bedg
sie miescili na ekranie, uzyj przycisku
[«] lub [ ] Zeby przewijaé liste i
sprawdzac jej zawartosé.

* Odbiorcéw mozna réwniez wybierac z

ksigzki adresowej i przy pomocy przycisku

[REDIAL]. Nalezy jednak pamietac, ze

przycisku [REDIAL] mozna uzyé do

wyboru pierwszego odbiorcy (przycisk ten
musi zosta¢ nacisniety przed wybraniem
innych odbiorcow).

Jesli uzyte zostang dwa przyciski

grupowe, z ktérych kazdy ma

przyporzadkowanych po 50 odbiorcéw,
catkowita liczba odbiorcow bedzie

wynosita 100.

E Kontynuuj od punktu 6 z opisu
"PODSTAWOWA PROCEDURA
WYSYLANIA FAKSOW" (strona 14).

Anulowanie dystrybuciji

Zeby anulowagé operacje dystrybugii
podczas wybierania odbiorcow, nacisnij
przycisk [CA]. Zeby anulowag transmisje po
zakonczeniu procedury programowania,
postepuj wedtug opisu "ANULOWANIE
WYSYLANIA FAKSU". (Patrz strona 19.)



WYSYLANIE | ODBIOR Z WYKORZYSTANIEM FUNKCJI POLLING

Funkcja polling umozliwia opisywanemu urzadzeniu wybraé¢ numer innego faksu, w ktérym znajduje sie dokument
gotowy do wystania, i zainicjowac¢ odbiér dokumentu.

Potaczenie z urzadzeniem wysytajacym i prosba o wystanie faksu nosi nazwe "pollingu".

Skanowanie dokumentu do pamieci i automatyczne wystanie go po odebraniu sygnatu z urzadzenia inicjujgcego
transmisje nosi nazwe "pollingu z pamieci”.

Funkcja ta moze by¢ wytacznie uzywana, jesli drugie urzadzenie jest zgodne ze standardem Super G3 lub G3 i
obstuguje funkcje pollingu.

POLLING Z PAMIECI W TRYBIE F-CODE" ("HOW F-CODE POLLING MEMORY WORKS") (Patrz Instrukcja

Informacje na temat pollingu i pollingu z pamieci w trybie F-code mozna znalez¢ w opisie "JAK DZIALA
Info
Obstugi Urzadzenia). Standardowe procedury pollingu i pollingu z pamieci opisane sg w tym rozdziale.

Polling

Ta funkcja umozliwia opisywanemu urzadzeniu wybra¢ numer innego faksu, w kiérym znajduje sie dokument
gotowy do wystania, i zainicjowa¢ odbioér dokumentu. Istnieje réwniez mozliwos¢ zaprogramowania zegara w ten
sposob, by opisywana operacja odbyta sie w nocy lub o innej zgdanej godzinie.

Twoje urzadzenie Inne urzadzenie

( N\

.\\ w
1) Polling (proéba do innego /ﬁ%j

L]
sy &K
AL
L

2) Zgoda na polling

4 "\4) Dane dokumentu sg automat. )
zeskanowane przestane do 3) Dane dokumentu uprzednio
Twojego urzadzenia f zeskanowane do pamieci

\ Y,

Do sukcesywnej aktywacji transmisji w wielu urzgdzeniach mozna uzywac¢ przyciskow grupowych oraz funkcji
dystrybucji (strona 21) - operacja taka nosi nazwe "pollingu seryjnego”. W czasie jednej operac;ji istnieje mozliwos¢
aktywacji transmisji w 200 urzadzeniach.

1// Info Podczas pollingu optatami za potaczenie jest obcigzany rachunek numeru urzadzenia odbierajgcego.

Polling z pamieci

Ta funkcja umozliwia wystanie z opisywanego urzadzenia dokumentu uprzednio zeskanowanego do pamieci po
uzyskaniu potagczenia i odebraniu sygnatu zadania transmisji z innego urzadzenia.

Twoje urzadzenie Inne urzadzenie

( )

/‘/
1) Polling
(zadanie transmisji)
I
4) Dane dokumentu sg
automatycznie wysytane
do innego urzadzenia

T

2) Zezwolenie
na polling

~N

3) Dane dokumentu
uprzednio zeskanowane
do pamieci
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PRZEKAZYWANIE DALEJ OTZYMANYCH
DANYCH NA ADRES SIECIOWY
(INNKOMMENDE
ROUTING-INNSTILLINGER)

Otrzymane faksem dane mogag by¢ automatycznie przekazywane dalej na okreslony adres e-mail. Kiedy ta funkcja
jest wigczona, otrzymane dane mozna przekazac dalej na okreslony adres bez drukowania ich.

» Ta funkcja jest dostepna tylko, jesli zostat zainstalowany zestaw rozbudowy sieci.
z//lnfo + Jesli jako odbiorca ustawiony zostat telefon komoérkowy, dane moga nie zosta¢ pomysinie przekazane dalej,
poniewaz jest to zalezne od typu telefonu komorkowego. Nalezy sie wczesniej upewni¢, czy dane moga
zostaé wystane na telefon komérkowy oraz czy zostang poprawnie wyswietlone.

Wszystkie ustawienia Przekierowania Wewnetrznego sa konfigurowane na stronie sieci Web.

W ponizszych objasnieniach zostato zatozone, ze na strone sieci Web weszta osoba z uprawnieniami
administratora.

Aby wigczy¢ Przekierowanie Wewnetrzne, przed okresleniem urzadzenia docelowego, nalezy skonfigurowac
ustawienia podstawowe.

KONFIGURACJA USTAWIEN PODSTAWOWYCH

Nalezy skonfigurowac podstawowe ustawienia Przekierowania Wewnetrznego.

Wiaczanie funkcji Przekierowania Wewnetrznego

W Ramce menu, kliknij [Innkommende ﬂ Kliknij przycisk [Przeslij].
routing-innstillinger].

Wybierz [Wiaczy¢] w [Trasowanie
Przychodzace].

Zmiana stylu drukowania otrzymanych danych

W ramce menu, kliknij [Innkommende E Kliknij przycisk [Przeslij].
routing-innstillinger].

Wybierz styl drukowania w
[Ustawienia Stylu Wydruku].

Pozycja Ustawienia Opis
Trasowanie Wigczyé, Wiacz lub wytgcez funkcje Przekierowania Wewnetrznego.
Przychodzace Wylaczyé
Ustawienia Stylu | Zawsze drukuj, Wybierz styl drukowania otrzymanych danych.
Wydruku Drukuj w momencie btedu




ZAAWANSOWANE SPOSOBY WYSYLANIA

Ustaw nazwe pliku dla przekazywanych dalej otrzymanych danych

Zaznacz pola wyboru pozycji uzytych w nazwie pliku.

Pozycje Numer seryjny, Nazwa nadawcy, Licznik stron sesji, Unikatowy identyfikator, Znaki Identyfikator oraz Znaki
sg przypisywane do nazwy pliku w tej kolejnosci.

Aby dodaé zadany ciag tekstowy, zaznacz pole wyboru "Znaki" i wprowadz cigg w "Ustawienie znaku" uzywajgc do
64 jednobajtowych znakow.

W ramce menu, kliknij [Innkommende E Kliknij przycisk [Przeslij].
routing-innstillinger].

Wybierz pozycje, ktéra ma zostaé
uzyta jako nazwa pliku w "Ustawienia
Nazwy Pliku".

Pozycja Ustawienia Opis

Numer seryjny Nie zaznaczono Zaznaczanie tego pola wyboru dodaje numer seryjny jednostki
do nazwy pliku.

Nazwa nadawcy | Zaznaczono Zaznaczenie tego pola wyboru dodaje nazwe nadawcy do nazwy
pliku.

Data i godzina Zaznaczono Zaznaczenie tego pola wyboru dodaje date i godzine do nazwy
pliku.

Licznik stron Nie zaznaczono Zaznaczenie tego pola wyboru dodaje licznik do nazwy pliku.

sesji

Unikatowy Nie zaznaczono Zaznaczenie tego pola wyboru dodaje Niepowtarzalny

identyfikator Identyfikator to nazwy pliku.

Znaki Nie zaznaczono Aby dodaé zadany ciag tekstowy, zaznacz pole wyboru "Znaki" i

wprowadz cigg w "Ustawienie znaku" uzywajac do 64
jednobajtowych znakdow.

Ustawienie - Wprowadz ciag tekstowy, ktory chcesz uzy¢ w "Znaki" uzywajac
znaku do 64 jednobajtowych znakow.

Ustawianie drukowania raportu z operacji

Wybierz, czy drukowac raportu z operacji podczas przekazywania dalej otrzymanych danych.

W ramce menu, kliknij [Innkommende E Kliknij przycisk [Przeslij].
routing-innstillinger].

Okresl nazwe pliku w "Ustawienie
Wyboru Raportu O Transakcjach".

Pozycja Ustawienia Opis

Ustawienie Zawsze drukuj, Wybierz styl druku raportu z operaciji.
Wyboru Raportu | Drukuj w momencie
O Transakcjach | btedu,

Nie drukuj
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ZAAWANSOWANE SPOSOBY WYSYLANIA

USTAWIENIA MIEJSCA DOCELOWEGO

Okresl zrodto wysytania otrzymanych danych oraz adresy docelowe przesytanych dalej danych, aby skonfigurowaé

tabele przesytania.
Mozna skonfigurowa¢ do 10 tabeli przekazywania.

Dla kazdej tabeli przekazywania, ustaw nastepujace rzeczy:

» Warunek Przekazywania (przekazywanie wigczone/wyltgczone oraz warunki okreslajace przekazywanie)
* Numer nadawcy (numer faksu)

» Miejsce Docelowe Przekierowania (adresy e-mail)

* Nie mozna zmieni¢ nazw numeréw docelowych (Miejsce docelowe od 1 do 10).
# Info » Wytacznie adres e-mail moze zostac¢ uzyty jako miejsce docelowe przesytania, nie mozna uzy¢ FTP, pulpitu
oraz numeru faksowego.

Podglad list miejsc docelowych

W ramce menu, kliknij [Innkommende E Kliknij [Miejsce docelowe].

routing-innstillinger].
Wyswietli sie lista miejsc docelowych.

Pozycja Opis
Trasowanie Przychodzace | Wyswietla, czy funkcja Przekierowania Wewnetrznego jest witgczona.
Numer Wyswietla numer docelowy przesytania dalej (Miejsce Docelowe Przekierowania 1 do
10).

Klikniecie tego spowoduje wyswietlenie sie ekranu "Ustawianie miejsc docelowych do
przestania dalej".

Warunek Przekazywania |Wyswietla warunki przekazywania miejsca docelowego (wtgczanie/wytgczanie oraz
okreslanie ustawien miejsca docelowego).

Przycisk [Usun] Aby usuna¢ zapisane w numerze docelowym warunki przekazywania, zaznacz pole
wyboru "Numer" numerze docelowy i kliknij przycisk [Usun].

Przycisk [Sprawdzone Klikajac to zostajg usuniete zaznaczone wszystkie pola wyboru "Numer".

zerowanie]

Ustawianie miejsca docelowego

W ramce menu, kliknij [Innkommende W "Warunek Przekazywania", zaznacz

routing-innstillinger]. warunki okreslajace przekazywanie.
Zaznacz [Przekaz (Wszystko)] lub [Przekaz
(Nadawca)].

E Kliknij [Miejsce docelowe].

ﬂ Jesli chcesz, aby byly przekazywane

dalej dane otrzymane od okreslonego
nadawcy, wprowadz numer faksu

Kliknij na numer docelowy, ktérzy ma nadawcy w "Numer nadawcy".
zostaé ustawiony. Wprowadz numer faksu uzywajac do 20 cyfr.

Aby wprowadzi¢ numer faksu z zapisanych w

Wyswietli sie lista miejsc docelowych.

Wyswietli sig gkﬂran "Miejsce Docelowe urzadzeniu adreséw faksow, kliknij przycisk
Przekierowania®. [Wybierz z Ksiazki Adresowej]. Wyswietli sie
ekran "Miejsca docelowe FAKSU" i mozna
H Zaznacz [Wiaczy¢] w "Warunek wybra¢ numer nadawcy z listy adresowej faksu.
Przekazywania".
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» Wybieranie adresu e-mail z globalnej ksigzki

y4l Wprowadz docelowy adres e-mail w adresowej
"Miejsce Docelowe Przekierowania Kliknij przycisk [Poszukiwanie adresu globalnego].
(Maksymalnie 5)". Pojgwi sie ekrgn "PoszukiV\_/anie adresu ngpaI_nego".
Jako docelowe mozna okresli¢ do pieciu adreséw Mozna wybra¢ adres e-mail z globalne ksiazki
e-mail. adresowe;j.
Dostepne s3 trzy rodzaje metod wprowadzania » Wybieranie adresu e-mail z ksigzki adresowej
miejsca docelowego. Ustawione adresy e-mail sg Kliknij przycisk [Wybierz z Ksigzki Adresowej]. .
wyswietlane w "Ustawianie miejsc docelowych do Pojawi sig "Lista miejsc docelowych” i mozna wybra¢
przestania dalej". adres e-mail z listy adreséw e-mail.
* Bezposrednie wprowadzania adresu e-mail ] : .
Kliknij przycisk [Wpis Bezposredni]. Kiedy pojawi sie Aby skasowac ustawiony adres e-mail,
"Ustawianie miejsc docelowych do przestania dale;j zaznacz pole wyboru po lewej stronie
(Wpis Bezposredni)", wprowadz adres e-mail, a adresu e-mail, ktéry chcesz skasowac, a
nastepnie kliknij przycisk [Przeslij]. Adres e-mail nastepnie kliknij przycisk [Usun].

moze zawieraé do 64 znakdw jednobajtowych.

ﬂ Kliknij przycisk [Przeslij].

Zapisze to ustawienie.

Warunek Przekazywania

Pozycja Ustawienia Opis
Warunek Wiaczy¢, Wytaczyé Wiacz lub wytacz miejsce docelowe, ktére ma by¢ ustawione na
Przekazywania tym ekranie.
Przekaz (Wszystko), Zaznacz warunki okres$lajgce przekazywanie dalej otrzymanych
Przekaz (Nadawca) danych FAKSEM.

Numer nadawcy

Pozycja Opis
Nr faksu Wprowadz numer faksu nadawcy, jesli w ustawieniu "Warunek Przekazywania"
zostata wybrana opcja "Przekaz (Nadawca)". Mozna wprowadzi¢ do 20 cyfr.
Przycisk [Wybierz z Kliknij przycisk, aby wybra¢ numer faksu z adreséw faksowych zapisanych w
Ksigzki Adresowej] urzadzeniu.

Miejsce Docelowe Przekierowania (Maksymalnie 5)

Pozycja Opis
Ustawianie miejsc docelowych | Wy$wietla zapisane miejsca docelowe. Jesli nie ma zapisanego zadnego miejsca
do przestania dalej docelowego, wyswietli sie "Nie ust.".
Przycisk [Usun] Usuwa wybrane miejsca docelowe.
Przycisk [Wpis Kliknij ten przycisk, aby bezposrednio wprowadzi¢ adres e-mail.

Bezposredni]

Przycisk [Poszukiwanie Kliknij ten przycisk, aby wybrac adres e-mail z globalnej ksiazki adresowe;.
adresu globalnego]

Przycisk [Wybierz z Kliknij tez przycisk, aby wybraé adres e-mail z listy adreséw e-mail zapisanej w
Ksigzki Adresowej] urzadzeniu.
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PRZESYLANIE ODEBRANYCH FAKSOW DO
INNEGO URZADZENIA, JESLI WYDRUK JEST
NIEMOZLIWY (PRZEKAZYWANIE DALEJ)

Jesli drukowanie jest niemozliwe, poniewaz skonczyt sie papier, toner lub wystapit inny problem, mozna przesta¢
odebrane faksy do innego urzgdzenia, jesli jego numer zostat prawidtowo zaprogramowany w opisywanym
urzadzeniu. Z tej funkcji mozna wygodnie korzystaé¢ w biurach, w ktérych sg inne faksy podiaczone do innych linii
telefonicznych. Jesli faks zostanie odebrany do pamieci, wskaznik DANE powyzej przycisku [FAKS] bedzie pulsowat.

2) Wydruk niemozliwy z powodu

braku papieru lub toneru
2 o
(= —
O c
N )
o > N
X A 8
g 1) Wystanie faksu do g
= J Twojego urzgdzenia =

3) Funkcja "transferu \ 4) Automatyczny wybdr numeru
i wystanie dokumentu do
zaprogramowanego urzadzenia

S zastepczego
:
7 5) Drukowanie
N
2
g A C
°
o
8 g\ D
=)

» Przekazywane sg wszystkie odebrane faksy. Nie ma mozliwosci wybrania konkretnego faksu, ktéry ma zostac
przekazany. Fakséw odebranych do skrzynki poufnej nie mozna przekazywacé (patrz opis "TRANSMISJA
FAKSOW POUFNYCH W TRYBIE F-CODE" na stronie 34).
» Faksy, ktore zostaty odebrane do pamieci w wyniku dziatania funkcji zawieszania wydruku sg rowniez
przekazywane dalej.
+ Wynik przekazania jest zaznaczony w raporcie (patrz "REGULARNE PRZEGLADANIE RAPORTOW O
STANIE TRANSMISJI (Raport o stanie transmisji)" (patrz "PODGLADANIE RAPORTU O AKTYWNOSCI
WYMIANY INFORMACJI W REGULARNYCH ODSTEPACH CZASU" w Instrukcji Obstugi urzadzenia).

KORZYSTANIE Z FUNKCJI PRZEKAZYWANIA DALEJ

Programowanie numeru faksu, pod ktéry maja by¢ przekazywane dokumenty

Numer faksu, pod ktéry majg by¢ przekazywane dokumenty, mozna zapisa¢ w pamieci urzadzenia przy pomocy ustawien
systemu. (patrz "USTAWIENIE STACJI PRZEKAZUJACEJ OTRZYMANYCH DANYCH" w Instrukcji Obstugi urzadzenia) na
stronie 105.) Z funkcji przekazywania numeréw mozna korzysta¢ dopiero po zaprogramowaniu numeru.

Przekazywanie odebranych faksow

n Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje E Nacisnij przycisk [FUNKCJE SPECJ.].
sie w trybie faksu.
Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie faksu, wskaznik FAKS ONLINE

DANE FUNKCJE
SPECJ.

SPECJ.], zeby wyswietli¢ menu

funkcji specjalnych.

Nacisnij przycisk [FUNKCJE
Swieci. Jesli wskaznik nie Swieci, nacisnij przycisk [FAKS]. L

LINIA
DANE

POZYCJA VWYBORPA
(s LORU ROZDZEL
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Wybierz opcje "TRANSF.DAN.ODB."

przy pomocy przycisku [V] lub [A].

NN

|-
P

i
E

AC

»

FUNKCJA SPECJAL.

* DRUKUJ
WPROWADZENIE

IOWANIE

Wybierz opcje "TRANSFER" przy
pomocy przycisku [«] lub [»].

TRANSF.DAN. ODB.

%:12345678901234
12345678901234
123456789012

< TRANSFER »

ZAAWANSOWANE SPOSOBY WYSYLANIA

ﬂ Nacisnij przycisk [OK].

OK

Urzadzenie automatycznie potaczy
sie z zaprogramowanym numerem
w ustawieniach systemu i
rozpocznie przekazywanie faksu
lub faksow.

Anulowanie operacji przekazywania faksow
Nacisnij przycisk [STATUS FAKSU], a
nastepnie anuluj przekazywanie w taki sam
sposob jak podczas zwykfej transmisji faksu.
(Patrz opis "ANULOWANIE WYSYLANIA
FAKSU" na stronie 19.) Faks lub faksy, ktére
miaty zosta¢ przekazane, powrdca do trybu
oczekiwania na wydruk w opisywanym
urzadzeniu.

Jesli przekazywanie bedzie niemozliwe,
poniewaz inne urzadzenie bedzie zajete lub
wystapi btad w transmisji, ponowne proby
przestania zostang podjete zgodnie z
ustawieniami urzadzenia. Jesli po okreslonej
liczbie prob przekazanie mimo to sig nie uda,
faks lub faksy, ktére miaty zostaé przekazane,
powrdca do trybu oczekiwania na wydruk w
opisywanym urzadzeniu.

Podczas przekazywania przesytane sg
wszystkie odebrane do tej pory faksy.
Przestana zostanie strona, podczas
drukowania ktorej wystapit btad, oraz
wszystkie nastepujace po niej strony.

Po przekazaniu, faksu jest automatycznie

Zeby anulowac przekazywanie, Wybierz "BEZ usuwany z pamieci urzagdzenia.

TRANSFERU".

29



WYSYLANIE FAKSU BEZPOSREDNIO Z
KOMPUTERA (PC-faks)

Utworzony w komputerze dokument mozna przestac¢ za posrednictwem opisywanego urzadzenia jako faks.
Wysytanie fakséw z uzyciem funkcji PC-faks odbywa sie w ten sam sposob, co drukowanie dokumentow. Wybierz
w swoim komputerze sterownik PC-faks i ustaw go jako sterownik drukarki, a nastepnie w aplikacji wybierz rozkaz

drukuj. Zostang utworzone dane obrazu i wystane faksem.

Wysytanie faksu

i

p

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uzywania funkcji PC-Faks, patrz "Instrukcja Obstugi", ktéra zostata

zainstalowana razem ze sterownikiem PC-Faks.

URZADZENIU)" strona 30.

+ Zeby mozliwe byto korzystanie z funkcji PC-faksu, w komputerze musi by¢ zainstalowany sterownik PC-faksu.
Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz "INSTALOWANIE STEROWNIKA PC-FAKS (KTORY TOWARZYSZY

« Z tej funkcji mozna korzysta¢ wytacznie na komputerach w systemie Windows®.
» Opisywana funkcja moze by¢ uzywana wytgcznie do wysytania. Fakséw nie mozna odbiera¢ w komputerze.

INSTALOWANIE STEROWNIKA PC-FAKS (KTORY TOWARZYSZY URZADZENIU)

» Sterownik PC-Faks uzywa port sterownika drukarki. Przed zainstalowaniem sterownika PC-Faks, upewnij sie,
z// Info ze sterownik MFP (drukarka/skaner) zostat zainstalowany.
» Aby zainstalowa¢ to oprogramowanie, trzeba mie¢ uprawnienia administratora.

Wioz "Ptyte CD-ROM
Oprogramowania", ktéra zostata
dotaczona do urzadzenie, do napedu
CD-ROM komputera.

E Kliknij przycisk "Start", kliknij
"Komputer"”, a nastepnie kliknij dwa
razy na ikonge napedu CD-ROM (_ ).
* W Windows XP, kliknij przycisk "start", kliknij
"Moj Komputer", a nastepnie dwa razy kliknij na
ikone CD-ROM.
* W Windows 2000, kliknij dwa razy na "Mgj
Komputer", a nastepnie kliknij dwa razy na
ikone CD-ROM.

Kliknij dwa razy na ikone [Ustawienia]

(&)

Jesli po kliknieciu dwa razy na ikone
//lnfo [Ustawienia], pojawi sie ekran wyboru
jezyka, wybierz jezyk, ktory ma byc¢
uzywany, a nastepnie kliknij na przycisk
[Dalej]. (Zazwyczaj odpowiedni jezyk
ustawiany jest automatycznie.)

30

H Pojawi sie okno "LICENCJA NA
OPROGRAMOWANIE". Upewnij sie, ze
zawartos¢ umowy licencyjnej jest
zrozumiata, a nastepnie kliknij

przycisk [Tak].

E Przeczytaj wiadomos¢ w oknie
powitalnym, a nastepnie kliknij
przycisk [Dalej].



ZAAWANSOWANE SPOSOBY WYSYLANIA

ﬂ Kliknij przycisk [Klient].

Jesli zainstalowany zostat podajnik MX-NB12.

& Wybr typu konfigurowania L]

Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania.

- Podigczony do tego komputera
C,'@i Standardowy

Wzystkie sterowniki | programy beda zainstalowane dia urzadzenia
@ wielofunkcyjnego podiaczonegoe do portu USB.

C@ Klient
Mozesz wybrac opcig jaka chcesz zainstalowaé. Zalecane dla
@ [| zaawansowanych uzytiownikéw.

- Podigczony przez sie¢

&z | Standardowy
i Sterownik "Sterownik drukarki” zostanie zainstalowany dia drukarki
podlaczonej do sieci.

(| Kiient
Mozesz wybrac opcje jaka chcesz zainstalowaé. Zalecane dla
B _J zaawansowanych uzytkownikdw.

<Wstecz Dalej > Anul

Standardowy

= Wybor typu konfigurowania

“wiybierz typ konfiguracji do zainstalowania.

Standardowy

Wszystkie sterowniki i programy beda zainstalowane dla urzadzenia
wiglofunkeyinega podhaczanego do portu USE

Klient

Mazesz wybraé opeie jaka cheesz zalnstalowaé, Zalecane dia
2asmansowarych Laptkonnikén

<ﬂslecz| Dalej> I Anuluj |

Kliknij przycisk [Oprogramowanie
Uzytkowe].

ﬂ Kliknij przycisk [Sterownik PC-Faks].

Na ekranie wyboru portu, ktéry sie pojawi
podczas instalacji sterownika PC-Faks, wybierz
taki sam port jak dla zainstalowanego juz
sterownika drukarki.

ﬂ Kiedy instalacja jest zakonczona,
nacisnij przycisk "Zamknij".

31



4 WYSYLANIE W TRYBIE F-CODE

W tym rozdziale opisane jest wysytanie w trybie F-code, ktére umozliwia wygodne przeprowadzanie
zaawansowanych operacji takich jak przesytanie posrednie i wysytanie fakséw poufnych. Prosimy o zapoznanie sie
z opisami zwigzanymi z Panstwa potrzebami.

KOMUNIKACJA POMIEDZY
URZADZENIAMI OBStUGUJACYMITRYB
F-CODE

Opisywane urzgdzenie jest zgodne ze standardem "F-code" ustanowionym przez ITU-T*.

Operacje takie jak przesytanie posrednie i wysytanie fakséw poufnych mogty byé wczesniej przeprowadzane tylko

pomiedzy innymi urzadzeniami firmy Sharp, jednak dzieki standardowi F-Code mozliwa jest teraz komunikacja z

urzadzeniami innych producentéw obstugujacymi standard F-Code.

Przed przystgpieniem do korzystania z funkcji opisanych w tym rozdziale nalezy sie upewnic¢, ze inny telefaks

obstuguje standard F-Code i ma te same funkcje co opisywane urzadzenie. (Nalezy pamietac, ze w innym

urzadzeniu te same funkcje moga sie inaczej nazywac.)

* ITU-T jest agendg ONZ zajmujaca sie ustanawianiem standardéw komunikacyjnych. Jest ona oddziatem Miedzynarodowej
Unii Telekomunikacyjnej (ITU), koordynujacej dziatanie globalnych sieci i ustug telekomunikacyjnych.

SKRZYNKI, SUBADRESY | HASLA NIEZBEDNE DO
TRANSMISJI W TRYBIE F-CODE

W pamieci urzadzenia mozna zaktada¢ "Skrzynki" obstugujace komunikacje w trybie F-Code. Skrzynki te sg
uzywane do zapisywania faksow odebranych z innych urzadzenh oraz dokumentéw do wystania po odebraniu
zadania pollingu. Mozna utworzy¢ do 30 skrzynek przeznaczonych do réznych celéw. Kazdej skrzynce mozna
przyporzadkowac¢ nazwe. Konieczne jest zaprogramowanie "subadresu" definiujacego potozenie skrzynki w
pamieci, a takze w razie potrzeby mozna zaprogramowac hasto regulujace dostep do skrzynki. (Zaprogramowanie
subadresu jest obowigzkowe, ale hasto mozna pomingc.)

e
< — — e 7732123 Subadres (potozenie w pamieci)
~~~~~ Wybierz numer o diugosci do 20 cyfr.
[0001] | [11245] 732123 \_/ y g y
Fima ABC | Dokumenty Dziat 7732123 Dziat Nazwa skrzynki (uzywana do
- 1 |
gr’%a planowania Dziat planowania zarzadzania skrzynkami w
331 4 1115 planowania pamigci urzadzenia)
W N\ N\ ~o ﬁ} Wybierz nazwe o dtugosci do 36 znakow.
13333] | 14444 K.k QRN {P Hasto (kod)
Ig;(im] " | Raporty 'gg?(vg-?l Wybierz numer o dtugosci do 20
v % cyfr (opcjonalnie).
’ 1111111 123456 0 o ‘1
“ (=D --1 115
-1 Skrzynka publiczna* N~

\

*Skrzynka publiczna stuzy do normalnej operaciji pollingu.
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WYSYLANIE W TRYBIE F-CODE

Komunikacja wykorzystujgca skrzynke dojdzie do skutku tylko wtedy, jesli drugie urzadzenie wysle subadres i hasto
zgodne z subadresem i hastem zaprogramowanym dla danej skrzynki w opisywanym urzadzeniu. Z tego wzgledu,
zeby umozliwi¢ komunikacje, nalezy poinformowac¢ drugg strone o subadresie i hasle skrzynki. Podobnie, zeby
mozliwe byto wystanie faksu do skrzynki w innym urzadzeniu lub pobranie (polling) dokumentu ze skrzynki w innym
urzadzeniu, konieczna jest znajomos¢ subabdresu i hasta dla tej skrzynki. (Nazwy skrzynek stuzg wytgcznie do
celéw informacyjnych. Nie ma koniecznosci informowania drugiej strony o nazwie skrzynki.) Druga strona musi
jednak zna¢ subadres i hasto do skrzynki.

W opisywanym urzadzeniu uzywane sg okreslenia "subadres" dla miejsca w pamieci i "hasto" dla kodu
umozliwiajgcego komunikacje, ale w urzagdzeniach innych producentéw moga by¢ uzyte inne okreslenia. Proszac
druga strone o podanie subadresu i hasta mozna skorzysta¢ z 3-znakowej terminologii alfabetycznej uzywanej
przez ITU-T.

LoSich ITU-T
urzadzenie
Skrzynka F-code do pollingu | Skrzynka F-code na Skrzynka F-code do transmisiji
Z pamieci dokumenty poufne posredniej
Subadres SEP SUB SUB
Hasto PWD SID SID

ZAKEADANIE SKRZYNKI DO TRANSMISJI W TRYBIE
F-CODE

Operacje w trybie F-Code wykorzystujace skrzynki obejmuja polling z pamieci w trybie F-Code (Patrz Instrukcja 4
Obstugi Urzadzenia), wysytanie dokumentow poufnych w trybie F-Code (Patrz Instrukcja Obstugi Urzadzenia) oraz
wysytanie posrednie w trybie F-Code (Patrz Instrukcja Obstugi Urzadzenia).

Skrzynki sg tworzone przy pomocy programow. Mozna utworzy¢ do 10 skrzynek dla kazdego rodzaju operacji.

Informacje programowane dla kazdej skrzynki r6znig sie nieznacznie w zaleznosci od typu operacji. Aby uzyskaé

wiecej informacji na temat programowania, edytowania, usuwania po6l, patrz "PROGRAMOWANIE,

EDYTOWANIE | USUWANIE POL PAMIECI F-CODE" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.

Po zaprogramowaniu skrzynki nalezy poinformowac drugg strone o subadresie i hasle do skrzynki.

Préba utworzenia skrzynki w przypadku, gdy dla danego rodzaju operacji zostato juz utworzonych 10 skrzynek,

spowoduje wyswietlenie komunikatu, ze utworzenie skrzynki jest niemozliwe. Usun ktéra$ z nieuzywanych
skrzynek, a nastepnie utwérz nowa. (Patrz PROGRAMOWANIE, EDYTOWANIE | USUWANIE POL PAMIECI
F-CODE" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.)
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TRANSMISJA FAKSOW POUFNYCH W
TRYBIE F-CODE

Transmisja dokumentéw poufnych w trybie F-Code jest bezpiecznym sposobem faksowania materiatéw poufnych.
Zaprogramowany subadres i hasto ograniczajg grono odbiorcéw faksu, ktory po zapisaniu w skrzynce moze zostac
wydrukowany tylko przez osoby znajace hasto.

Ta funkcja jest uzyteczna przy wysytaniu waznych dokumentéw przeznaczonych tylko dla okreslonych odbiorcéw
lub jesli wiele dziatéw firmy wykorzystuje ten sam faks.

Inne urz dzenie Twoje urz dzenie

Wydruk danych

4-1)
Wprowad hasto druku.
(4-cyfrowy numer)

1) Do urz dzenia wysytane s dane
dokumentu razem z subadresem
, | hastem.

Subadres Q
0000 By
. 2) Sprawdzenie
M—‘A subadresu i hasta 2 %é)
2,

Hasto _ e ﬁ/ A\
I »n
sl 18
© e
N ©
2| X& )i +2
NS v o Dane zostan SUZUKI
z wydrukowane ooa
ooo

dopiero po podaniu
prawidtowego hasta

3) Faks jest odbierany do poufnej skrzynki
F-code (zgoda na odbior).

Tak jak pokazano na powyzszym schemacie, odbiér fakséw do poufnej skrzynki F-code nosi nazwe odbioru
poufnego, a wysytanie fakséw do innej poufnej skrzynki F-code - poufnej transmisji.

» Opisywane urzadzenie nie obstuguje funkcji transmisji poufnej z poprzednich modeli fakséw firmy Sharp, ktéra

# Info wykorzystywata zaprogramowany numer faksu wysytajacego i kod identyfikujacy.
» Patrz Instrukcja Obstugi urzadzenia, dla procedur tworzenia, edytowania i usuwania poufnych pél pamieci
f-code.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, by nie zapomnie¢ haset dostepu do poufnych skrzynek F-code. Jesli zapomnisz hasta,
skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Sharp.

TRANSMISJA W TRYBIE F-CODE (POUFNA
TRANSMISJA F-CODE)

Zeby mozliwe byto wystanie poufnego faksu w trybie F-Code, konieczne jest wprowadzenie subadresu (SUB) i hasta
(SID) po podaniu numeru urzadzenia odbierajgcego. (Jesli urzadzenie odbierajace nie wymaga hasta, nalezy je
pominaé.)

Zeby mozliwe byto odebranie poufnego faksu wystanego w trybie F-Code (operacja taka nosi nazwe poufnego
odbioru), nalezy podaé drugiej stronie subadres (SUB) i hasto (SID) do Twojej poufnej skrzynki. (Jesli skrzynka nie
ma hasta dostepu, nalezy je pomingg.)

Transmisja poufna w trybie F-Code moze by¢ przeprowadzana w potaczeniu z funkcjg dystrybucji (strona 21) lub
z// Info funkcja wysytania sterowanego zegarem, a takze moze by¢ zachowana jako operacja zaprogamowana (Patrz
Instrukcja Obstugi Urzadzenia).
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UZYTECZNE ROZWIAZANIA

DODATKOWE

W tym rozdziale opisane sg r6zne funkcje dostepne podczas wysytania faksu, podigczania dodatkowego telefonu
oraz inne funkcje, ktére poszerzajg mozliwosci opisywanego urzadzenia.
Prosimy o zapoznanie sie z opisami zwigzanymi z Panstwa potrzebami.

PODLACZENIE DODATKOWEGO
TELEFONU

Do urzgdzenia mozna podtaczy¢ dodatkowy telefon i uzywa¢ go do wykonywania i odbierania zwyktych rozmow
telefonicznych. Przy pomocy dodatkowego telefonu mozna réwniez aktywowac¢ odbiér fakséw. (Operacja zdalna)

Jesli do opisywanego urzadzenia zostanie poditaczony telefon z automatyczng sekretarka, korzystanie z
automatycznej sekretarki nie bedzie mozliwe.

KORZYSTANIE Z DODATKOWEGO TELEFONU

Korzystanie z dodatkowego telefonu do przeprowadzania rozméw

Dodatkowy telefon podtgczony do urzadzenia moze by¢ uzywany do przeprowadzania i odbierania rozmoéw, tak
samo jak w przypadku zwyktego telefonu.

+ Jesli wybrany zostanie automatyczny tryb odbioru fakséw, zeby mozliwe byto przeprowadzenie rozmowy,
nalezy podniesc¢ stuchawke telefonu, zanim urzadzenie automatycznie rozpocznie odbiér. Urzgdzenie jest
standardowo zaprogramowane w ten sposob, zeby odbierato potaczenie po dwdch sygnatach. Liczba
sygnatéw moze mieé¢ w ustawieniach systemu warto$é od 0 do 9. (Patrz "#DZWONKOW W . RX" w Instrukgji
Obstugi urzadzenia.)
+ Jesli po podniesieniu stuchawki dodatkowego telefonu nie stychaé sygnatu linii, oznacza to, ze opisywane
urzadzenie wysyta lub odbiera faks. Odtoz stuchawke.
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6 PROGRAMOWANIE

DRUKOWANIE LIST ZZAPROGRAMOWANYMI
INFORMACJAMI, USTAWIENIAMI | RAPORTAMI O
STANIE POLACZEN

Istnieje mozliwos$¢ wydrukowania list z informacjami na temat programéw, ustawien oraz stanie potgczen.
Wydrukowa¢ mozna nastepujace listy:

* RAPORT OPERACJI:

Ten raport zawiera informacje na temat ostatnio wystanych i odebranych dokumentach, wigczajac w to czas
potaczenia oraz informacje o drugiej stronie.

* LISTA TIMERA:

Na tej liscie podane sg informacje o operacjach wysytania sterowanego zegarem i operacjach zwigzanych z
ponawianiem proby uzyskania potgczenia.

*LISTA POLL. PAM.:

Ta lista zawiera informacje o dokumentach i ustawieniach zapisanych w pamieci zwigzanych z operacja pollingu z
pamigci i pollingu z pamieci w trybie F-Code.

* LISTA SZYBK. NROW:

Na tej liscie podane sg numery przyporzadkowane przyciskom wybierania btyskawicznego.

+ LISTA SKR. NROW:

Na tej liscie podane sa numery przyporzadkowane kodom szybkiego wybierania.

* LISTA GRUPY:

Na tej liscie podane sg numery przyporzadkowane przyciskom grupowym.

* LISTA NROW TEL.:

Na tej liscie podane sg w kolejnosci alfabetycznej wedtug przyporzadkowanych nazw numery odbiorcéw wybierane
automatycznie.

+ LISTA PROGRAMOW:

Na tej liscie podane s ustawienia poszczegdlnych programow.

* UST.LISTY PODAD.:

Na tej lisScie podane sg subadresy i hasta umozliwiajace komunikacje w trybie F-Code.

(Hasta umozliwiajgce wydruk zawartosci skrzynek nie sg podane.)

*LISTA POUFN. ODB.:

Na tej liscie podane sg numery poufnych skrzynek, w ktérych znajduja sie poufne faksy, wraz z liczbg odebranych
stron.

* LISTA PRZEKIER. WEWN.:

Lista ta pokazuje rozne ustawienia uzyte w czasie trasowania przechodzacego otrzymanych danych.

W trybie faksu nacisnij przycisk ﬂ Nacisnij przycisk [OK].
[FUNKCJE SPECJ.].

Ponizsza procedure nalezy rozpoczaé w oknie
podstawowym trybu faksu.
ONLINE L Po nacisnieciu przycisku

FUNKCJE
SPECJ.

DANE [FUNKCJE SPECJ.] pojawi sie
menu wyboru funkgciji. (Opis

wyboru trybu faksu znajduje sie it

IE_)IANIL?E %YCJA | W punkcie 1 na stronie 13.)
A0S : H Przy pomocy przycisku [¥] lub [A]
E Przy pomocy przycisku [V] lub [A] wybierz "RAPORT".
wybierz "DRUKUJ". ® DRUKUJ
T TR [ FUNKCIA SPECUAL. ©® .

[ [ ust. xowontzacaT © , DANE POUFN. ODB.
INNE KOPIOWANIE [ » ZACH . ORYG .
: :

1] AC




PROGRAMOWANIE

E Nacisnij przycisk [OK]. Nacisnij przycisk [OK].

OK OK

o o

ﬂ Przy pomocy przyciskow [V] lub [A]
wybierz liste, ktéra chcesz wydrukowag.

® _RAPORT
<:%:§:> ANRAPORT OPERACJI
LISTA TIMERA
LISTA POLL. PAMN,
v LISTA SZYBK. NROW

WPROWADZANIE ZNAKOW

W tej czesci opisany jest sposéb wprowadzania i edycji znakéw w nazwach numerdw wybieranych btyskawicznie
lub szybko oraz w nazwach grup, kont, programéw, a takze podczas wyszukiwania znakéw w ksigzce adresowe;.

ZNAKI, KTORE MOZNA WPROWADZAC

Znaki, ktére mozna wprowadzaé¢ w nazwach

Mozna wprowadzaé¢ nastepujace znaki:
* W nazwie mozna wprowadzi¢ do 36 znakow.

W nazwie skrzynki lub nazwie odbiorcy mozna wprowadzi¢ maksymalnie 18 znakéw.
» Wielkie litery, mate litery, cyfry, znaki specjalne i symbole

Znaki, ktérych mozna uzywaé do wyszukiwania

Mozna uzywac nastepujgcych znakéw:
» Podczas wyszukiwania mozna wprowadzi¢ do 10 znakdw.
» Wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne

* Znakami wyszukiwanymi jest zazwyczaj pierwszych 10 znakéw we wprowadzanej nazwie odbiorcy.

# Info » Znaki wyszukiwane sg uzywane podczas zapisywania i korzystania z przyciskow i kodéw wybierania automatycznego.
+ Jesli w nazwie odbiorcy wystepuje symbol, nie mozna go uzywaé do wyszukiwania tej nazwy.
» Znaki do wyszukiwania mozna edytowac.

WLACZANIE TRYBU WPISYWANIA ZNAKOW

Otworz naktadke przyciskow btyskawicznego wybierania numeréw, zeby wprowadzac¢ znaki alfabetu.

Gdy nakladka przyciskéw wybierania blyskawicznego jest otwarta

Gdy naktadka przyciskéw wybierania btyskawicznego jest otwarta, mozna wprowadzac¢ znaki. Do przetaczania
trybow wprowadzania wielkich i matych liter nalezy uzy¢ przycisku [PRZELACZ].

GLOSNIK

( )
( ]

A B C D E PRZELACZ
{ 3 - 2 I k) I ] 135 }

REDIAL/PAUZA

F 6 #® T O
(3 3 B kS )
L K I L I M I N ! 0 U' NR SKROCONY
(4 2 3 “ I3 ) D)
( I I I I ] SYMBOL

P Q R S T
(® a ) ) 5 ) USTAWENIE KOMUNKAC
( I I I I ) (D)

U v W XYz SP SPACJAI-

Gdy naktadka przyciskow wybierania btyskawicznego jest zamknieta
Zamkniecie naktadki przyciskéw wybierania blyskawicznego powoduje zapisanie dotychczas wprowadzonych znakdow.
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7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W tym rozdziale znajduja sie informacje pomocne w efektywnym wykorzystaniu funkcji faksu, wtaczajac w to opisy
rozwigzywania najczestszych probleméw.

INFORMACJE POJAWIAJACE SIEW
KOLUMNIE TYP/INFO

W kolumnach TYP/INFO raportéw o stanie transmisji oraz raportéw o przeprowadzonych operacjach widoczne sg
informacje o rodzaju transmisji i rodzaju btedu (Patrz Instrukcja Obstugi Urzadzenia). Moga pojawic sie tam
nastepujace informacje.

Wynik wysytania Opis
OK Wysytanie zakonhczyto sie pomysinie.
ZAJETY Wysytanie nie doszto do skutku, poniewaz linia byta zajeta.
KASUJ Wysytanie zostato anulowane w trakcie albo wysytanie zaprogramowane zostato
anulowane.
PRZ. ZASIL W trakcie wysytania doszto do przerwy w zasilaniu.
NIE WYS. POLL Zadanie pollingu zostato odrzucone, poniewaz telefaks aktywujgcy nie miat

zapisanego wasnego numeru.

HASLO # BLAD Zadanie pollingu zostato odrzucone, poniewaz numer telefaksu aktywujacego nie byt
zapisany na liscie urzagdzen uprawnionych do przeprowadzania pollingu.

ORIG. BLAD Podczas proby wystania dokumentu poprzez podajnik SPF/RSPF w trybie transmisji
bezposredniej doszto do zaciecia dokumentu.

BEADXXXXXX Transmisja nie doszta do skutku z powodu zlej jakosci potaczenia.
Dwie pierwsze cyfry - kod btedu (od 00 do 31)
Cztery ostatnie cyfry - wykorzystywane przez serwis.

XX-XX OK Podczas wybierania numeréw przypisanych do grupy, dystrybucji lub wysytania
posredniego w trybie F-Code:

XXX- : 0znacza catkowitg liczbe transmis;ji

xxx OK : oznacza zakohczone transmisje

NIEO S ADD FUNK. Po prébie transmisji w trybie F-Code:
(1) Drugie urzadzenie nie obstugiwato trybu F-Code.
(2) Odpowiedni numer F-Code nie zostat zaprogramowany w drugim urzadzeniu.

S ADD TR. BLAD Po prébie transmisji w trybie F-Code:

(1) Podano nieodpowiedni subadres.

(2) Podano nieodpowiednie hasto.

(3) Skrzynka publiczna miata ustawiony numer F-Code.

SA POLL BLAD Po prébie wystania dokumentu do skrzynki publicznej w trybie F-Code:
(1) Skrzynka publiczna trybu F-Code okreslona przez subadres nie istnieje.
(2) Subadres dotyczyt innej skrzynki trybu F-Code niz skrzynka publiczna.

KOD # BLAD Po prébie wystania dokumentu do skrzynki publicznej w trybie F-Code:
(1) Podano btedne hasto.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wynik odbioru

Opis

OK

Wysytanie zakonhczyto sie pomysinie.

PRZ. ZASIL W trakcie odbioru doszto do przerwy w zasilaniu.
PAMIEC PELNA W trakcie zastepczego odbioru do pamieci pamie¢ zostata zapetniona.
NAD DLUH. Odbierany dokument miat ponad 1500 mm i dlatego nie mozna go byto odebrac.
NIE ODB. ROLL Gdy podjeto probe aktywacji zdalnej (pollingu):
(1) Numer Twojego faksu (numer nadawcy) nie byt zapisany w jego pamieci.
(2) Numer Twojego faksu nie byt umieszczony na liscie urzadzenh uprawnionych do
przeprowadzania pollingu w pamigci innego urzadzenia.
NIE NO POLL Gdy podjeto probe aktywacji zdalnej (pollingu):
(1) Inne urzadzenie nie obstugiwato funkcji pollingu.
(2) Inne urzadzenie nie miato zapisanego w pamieci dokumentu do wystania.
BELADXX Xxxx Transmisja nie doszta do skutku z powodu ztej jakosci potgczenia.
Dwie pierwsze cyfry - kod btedu (od 00 do 31)
Cztery ostatnie cyfry - wykorzystywane przez serwis.
XX-XX OK Gdy polling seryjny zakonczyt sie normalnie:

XXX-: 0znacza liczbe transmisji
xxx OK: oznacza zakonczone transmisje

NIE PADD POLLING

Po probie pollingu w trybie F-Code:

(1) Inne urzadzenie nie obstugiwato funkcji pollingu z pamieci w trybie F-Code.

(2) Odpowiedni numer F-code nie zostat zaprogramowany w innym urzadzeniu.

(3) Inne urzadzenie nie miato zapisanego w pamieci dokumentu przeznaczonego do
pollingu.

PODAD VYS. BLtAD

Po prébie pollingu w trybie F-Code:

(1) Inne urzadzenie nie obstugiwato funkcji pollingu z pamieci w trybie F-Code.

(2) Odpowiedni numer F-code nie zostat zaprogramowany w innym urzadzeniu.

(3) Inne urzadzenie nie miato zapisanego w pamieci dokumentu przeznaczonego do
pollingu.

PODAD ODB. BLAD

Po prébie odbioru w trybie F-Code:

(1) Subadresy roznity sie lub nie byty zaprogramowane.

(2) Hasta réznity sie lub nie byty zaprogramowane.

(3) Zaprogramowano skrzynke F-Code dla pollingu z wykorzystaniem pamieci.

NR. ID BLAD

Funkcja zabezpieczajgca przed odbiorem niechcianych dokumentéw przerwata
potaczenie i wygenerowata sygnat btedu.

39




GDY SLYCHAC SYGNAL DZWIEKOWY |

WIDOCZNY JEST KOMUNIKAT

OSTRZEGAWCZY

Jesli w trakcie potaczenia wystgpi btad, urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat. Jedli widoczny bedzie jeden z ponizszych komunikatow, nalezy postepowacd wedtug informacji w tabeli.

XX oryginat (y/ow).
[START]:KONTYNUUJ

wystapito zaciecie
dokumentu.

podajnika podang liczbe
oryginatow.

Koml'ml_kat Znaczenie komunikatu Rozwiazanie Strona
(sygnat dzwiekowy)
XXXXXX Btfad linii uniemozliwit Sprobuj ponownie _
Btad linii. zakonczenie transmisiji. przeprowadzi¢ transmisje.
&, Konserwacja Czas na okresowg Skontaktuj sie ze
wymagana. Dzwonh do konserwacije i przeglad. sprzedawca. B
serwisu.
[OK]:PONOWIE
Prosze ponownie utozy¢ W podajniku SPF/RSPF Wt6z ponownie do 9

% Otworz TACE* i dodaj
papier******.

[OK]:PONOWIE

Odebrano faks, ale w
urzadzeniu nie ma
odpowiedniego papieru.

Dodaj papier.

"t ADOWANIE PAPIERU"
w Instrukcji Obstugi
urzadzenia

Podajnik papieru jest
otwarty.

Zamknij podajnik papieru.

@ Usun papier
z tacy wyjscowej
i nacinij [OK].

Goérna czes¢ separatora
prac jest petna.

Wyjmij kartki.

Wystagpit btad separatora
prac.

Nacisnij przycisk [CA],
zeby anulowac btad.

& Czys$¢ droge pap.

Papier zaciat sie w strefie
koncowe;.

Wyjmij zacietg kartke.

"USUNIECIE ZACIECIA"
w Instrukcji Obstugi

urzadzenia
& Zamknij pokrywe Otwarta jest pokrywa Zamknij pokrywe. 3
urzadzenia.
& Mato toneru Kohczy sie toner. Wymien kasete z tonerem. "WYMIANA WKLADU Z

TONEREM" w Instrukgiji
Obstugi urzadzenia

& Dodaj toner.

Nie mozna kopiowacani
drukowac.
[OK]:PONOWIE

Brak toneru.

Wymien kasete z tonerem.

"WYMIANA WKLADU Z
TONEREM" w Instrukgiji
Obstugi urzadzenia

Wyprostuj oryginaty i w6z
XX oryginat (y/6w) do pod.
dokumentow.
[START]:KONTYNUUJ

Wykryty format oryginatu
jest mniejszy niz
rzeczywisty format
oryginatu lub wybrano
mniejszy format.

Utéz oryginaty ponownie i
upewnij sie, ze format
podany na wyswietlaczu
odpowiada rzeczywistemu
formatowi oryginatu.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

FUNKCJA SAMOKONTROLI

Opisywane urzadzenie wyposazone jest w funkcje samokontroli, ktéra automatycznie je wytgcza, jesli pojawi sie
usterka. Jesli problem wystapi podczas pracy w trybie faksu, pojawi sie nastepujacy komunikat.

Komunikat Sposéb postepowania
& Dzwon do serwisu. Wytacz zasilanie, a nastepnie wtacz je ponownie. Jesli blad pojawia sie nadal,
kod:xx xx. zanotuj 2-cyfrowy kod gtéwny i 2-cyfrowy kod dodatkowy i skontaktuj sie z serwisem.

T
Kod gtéwny Kod dodatkowy

KOMUNIKATY WYSWIETLANE W NORMALNYM
TRYBIE PRACY

Komunikat Znaczenie
WYStANE xx% | Pojawia sie po zakonczeniu transmisji bezposredniej ("xx" oznacza liczbe stron).
Nr.001 P-xxx
CZYTANIE xx% | Oryginat jest skanowany do pamieci (podczas wysytania z pamieci).
Nr.001 P-xxx
Stand-by. 100% | Urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci.
SIE 22 PT 10:25
WPROWADZ WYB. NR Ten komunikat pojawia sie po naci$nieciu przycisku [GLOSNIK].
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PROBLEMY | ICH ROZWIAZYWANIE

Jesli podczas korzystania z funkcji faksu wystapi problem, nalezy najpierw sprawdzi¢ informacje w ponizszej tabeli.
W tej czesci instrukcji opisane sg wytacznie problemy zwigzane z fynkcja faksu. Jesli masz problemy zwigzane z
0g0Ing obstuga urzadzenia, patrz "ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.

Problem

Sprawdz

Rozwiazanie

Strona

Urzadzenie nie dziata.

Czy zasilanie urzadzenia
jest wikaczone?

Ustaw wigcznik w
potozeniu ON.

Patrz "Wiacznik zasilania"
na stronie 3.

Czy na wyswietlaczu nie
wida¢ komunikatu o
btedzie?

Usun btad zgodnie ze
wskazowkami na
wyswietlaczu.

Patrz "GDY StYCHAC
SYGNAL DZWIEKOWY |
WIDOCZNY JEST
KOMUNIKAT
OSTRZEGAWCZY" na
stronie 40.

Nie mozna wybrac¢
numeru.

Czy ustawiony jest
odpowiedni tryb
wybierania dla linii?

Sprawdz linie i ustaw
odpowiedni tryb
wybierania.

"TRYB WYBIERANIA" w
Instrukcji Obstugi
urzadzenia

Czy kabel telefoniczny jest
prawidtowo podtgczony?

Sprawdz potaczenia.

Patrz "Podtaczenie do linii
telefonicznej" na stronie 3.

Czy zasilanie urzadzenia
jest wiaczone?

Ustaw wigcznik w
potozeniu ON.

Patrz "Wiacznik zasilania"
na stronie 3.

Czy urzgdzenie znajduje
sie w trybie faksu?

Nacisnij przycisk [FAKS],
zeby przetaczyé

urzadzenie do trybu faksu.

Patrz "PODSTAWOWA
PROCEDURA WYSYtANIA
FAKSOW" na stronie 13.

Nie mozna wystac faksu.

Czy w urzadzeniu
odbierajacym jest papier?

Czy urzadzenie
odbierajace jest zgodne
ze standardem G3?

Czy subadres i hasto sg
prawidtowe? (Przy transmisji
w trybie F-Code.)

Czy urzadzenie odbierajace
jest gotowe do odbioru?

Skonsultuj sie z osobg
obstugujaca urzadzenie
odbierajace.

Czy uzywasz oryginatu o
dopuszczalnym formacie?

Sprawdz dopuszczalne
formaty.

Patrz "ORYGINALY, KTORE
MOZNA WYSYLAC
FAKSEM" na stronie 8.

Czy format oryginatu
zostat prawidtowo
wykryty?

Sprawdz format oryginatu.

Patrz "SPRAWDZENIE
FORMATU WELOZONEGO
ORYGINALU" na stronie 10.

Pojawia sie komunikat
"Odczyt anulowany.
Prosze ponowié
wysyfanie."

Jesli podjeta zostanie préba
wysytania, gdy bedzie widoczny
komunikat "Rozgrzewanie.",
wysytanie moze przebiegaé
nieprawidtowo. Pondw
transmisje.

Wysytany dokument jest
drukowany jako pusta
kartka w urzadzeniu
odbierajgcym.

Czy oryginat zostat utozony w
ten sposdb, ze skanowana
jest wtasciwa strona?

Upewnij sie, ze oryginat
jest prawidiowo utozony.

Patrz "UKLADANIE
ORYGINALU" na stronie
9.

Jesli w urzadzeniu
odbierajgcym uzywany jest
papier termiczny, nalezy sie
upewnic, ze zostat on
prawidtowo zainstalowany.

Skonsultuj sie z osobg
obstugujaca urzadzenie
odbierajace.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Sprawdz

Rozwiazanie

Strona

Na przestanym obrazie
widoczne sg zaktdcenia.

Czy na linii nie byto
zaktdcen np. z powodu
burzy?

Sprébuj ponownie
przeprowadzi¢ transmisje.

Czy rozdzielczos¢ i

Sprawdz ustawienia

Patrz "USTAWIENIE

kontrast zostaty wtasciwie | rozdzielczosci i kontrastu. | ROZDZIELCZOSCI |
ustawione? KONTRASTU" na stronie 11.
Na przestanym obrazie Jest szybe dokumentu i Wyczys¢ szybe "RUTYNOWA

pojawiajg sie biate lub
czarne linie.

okienko skanera w
podajniku SPF/RSPF
(dtugich, waskich szkta)
brudne?

dokumentu i okienko
skanera w podajniku
SPF/RSPF.

KONSERWACJA" w
Instrukcji Obstugi urzadzenia

Wysytanie nie jest
przeprowadzane o
ustawionej godzinie.

Czy zegar urzadzenia
pokazuje prawidtowg
godzine?

Ustaw prawidiowg
godzine.

"USTAWIANIE DATY |
GODZINY" w Instrukcji
Obstugi urzadzenia

Po odebraniu dokumentu
obraz nie jest drukowany.

Czy na wyswietlaczu wida¢
komunikat o btedzie
dotyczacy braku papieru,
braku toneru lub zacieciu?
(Oznacza to, ze drukowanie
jest niemozliwe.)

Przywro¢ mozliwosé
drukowania, postepujac
zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu. Drukowanie
sie rozpocznie.

Patrz "GDY SLYCHAC
SYGNAL DZWIEKOWY |
WIDOCZNY JEST
KOMUNIKAT
OSTRZEGAWCZY" na
stronie 40.

Jest przekazanie
(Trasowanie
przychodzgce) pozwolita
na otrzymane faksem?

Jesli potrzebne do
drukowania a otrzymane
faksem, poprosi¢ Panstwa
administratora.

Kiedy Trasowanie
przychodzace jest
mozliwos¢ w stron
internetowych, otrzymane
telefaksy sg
automatycznie
przekazywane do
okreslonej adres. Jesli
"Drukuj w Razie Btedu"
zostaje wybrany podczas
Trasowanie przychodzace
jest wtadny, otrzymane
telefaksy bedzie sie tylko
gdy wystapienia btedu
drukowane.

Odebrany faks jest

drukowany jako pusta kartka.

Czy oryginat nie jest zbyt
jasny?

Skonsultuj sie z osobg
obstugujaca urzadzenie
wysytajace.

Odebrany obraz jest zbyt
jasny.

Czy oryginat nie jest zbyt
jasny?

Popros druga strone o
ponowne przestanie
dokumentu z odpowiednimi
ustawieniami kontrastu.

Na odebranym obrazie
widoczne sg zaktdcenia.

Czy na linii nie byto zaktécen
np. z powodu burzy?

Popro$ drugg strone o ponowne
przestanie dokumentu.

Przez gtosnik nie
stycha¢ sygnatu
wybierania.

Czy nie zostat ustawiony
poziom gtosnosci
"NISKA"?

Ustaw poziom gtoSnosci
gtosnika na "SREDNIA"
lub "WYSOKA".

"GLOSNOSC GLOSNIKA"
w Instrukcji Obstugi
urzadzenia

Urzadzenie nie dzwoni.

Czy dzwonek nie zostat
wytgczony?

Ustaw poziom gtosnosci
dzwonka na "NISKA",

"SREDNIA" lub "WYSOKA".

"GLOSNOSC GLOSNIKA"
w Instrukcji Obstugi
urzadzenia

Teleon

Nie mozna wybrac¢
numeru..

Czy kabel telefoniczny jest
prawidtowo podtgczony?

Sprawdz podtgczenia.

Patrz "Podtgczenie do linii
telefonicznej" na stronie 3.

Czy do urzadzenia podigczony
jest dodatkowy telefon i
wigczony jest program "TEL.
WEWNETRZNY"?

Wiacz ten program.

Patrz "TEL.
WEWNETRZNY"
(EXTENSION TEL) na
stronie 97.

43




8 USTAWIENIA SYSTEMU

Ustawienia systemu urzadzenia sg dostepne w menu o nastepujacej strukturze. Aby uzyskac wiecej informacii, patrz "INSTRUKCJA
USTAWIEN SYSTEMOWYCH" w Instrukcji Obstugi urzadzenia.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

— USTAWIENIE FAKSU

I

— UST/DRUK LISTY | DRUK LISTY
UST. LISTY

—| UST. POCZATKOWE |— TRYB WYBIERANIA

CZAS PAUZY

UST. WEAS. HASEA

GLOSN. GLOSNIKA

DZW. ZAK.TR/ODB.

DtUGOSC DZWIEKU ZAKONCZ. TR/ODB.
TEL. WEWNETRZNY

DZWONEK CHARAKT.

TRYB UST. PBX

ZDALNY ODBIOR

KONTROLA KONT

UST. NR KONTA

UST. DATY | GODZ

AUT. CZAS LETNI USTAWIENIE
AKTUALNY FORMAT WYtACZ WSTRZ.

Wprowadz kod gtéwnego operatora

H FUNKCJA WYSYLANIA H usT. ROZDZIEL.

AUT. RED. TRANS.

TRANS. Z OBROTEM

USTAW LICZNIK

TRYB WYSYLANIA

SZYBKA TR.ONLINE

DRUK NRU STACJI NA ODB. DANYCH
DRUK NAZWY KONTA

UST. PON. WYB. (ZAJETY)

PON. WYB.(BLAD)

KONIEC DZWONKA W AUT. WYS.
AUT. OKLADKA

—| FUNKCJA ODBIORU |— IL. DZW. W ODB.

WYBOR TACY

WARUNKI DRUKU ODEBR. DANYCH
AUT.RED. ODB. DO STAND. WYMIARU
ODB. 2-STRONNY

RED. DRUKU ODB. 81/2X11

PRZEK. DANE ODB.

WARUNKI DRUKU ODEBR. DANYCH
SZYBSZE WYJSCIE

ANTY SPAM FAKS

WPR.NR SPAM FAKS

~|ZABEZP. POLLINGU l— ZABEZP. POLLINGU
TRYB NRU HAStA POLLINGU
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9 DODATEK

W tym rozdziale zamieszczone sg dane techniczne faksu oraz skorowidz.

DANE TECHNICZNE

Aby uzyskaé¢ wigcej informacji 0 wymaganiach dotyczacych zasilania, poborze mocy, wymiarach, wadze i innych specyfikacjach
dotyczacych urzadzenia, patrz "SPECYFIKACJE" w "Przewodniku Szybki Start".

Obstugiwana linia telefoniczna

Publiczna sie¢ telefoniczna

Algorytm kompresiji

MH, MR, MMR, JBIG

Tryby transmisji

Super G3, G3 (opisywane urzadzenie moze sie komunikowac¢ wytgcznie z faksami
zgodnymi ze standardem G3 lub Super G3)

Sposoéb skanowania

Ptaski czujnik CCD

Rozdzielczos¢
skanowania (zgodnie ze
standardami ITU-T)

8 x 3,85 linii/mm (tryb Standard)

8 x 7,7 linii/mm (tryby Dokfadnie, Doktadnie-Péttony)

8 x 15,4 linii/mm (tryby Super Doktadnie, Super Doktadnie - P6itony)
16 x 15,4 linii/mm (tryby Ultra Doktadnie, Ultra Doktadnie - Péttony)

Sposoéb drukowania

Elektrograficzny

Szybkos$¢ transmis;ji

Od 33,6 kb/s do 2,4 kb/s; automatyczna redukcja

Czas transmis;ji*

2 sekundy (tryb Super G3 / 33,6 kb/s; JBIG),
6 sekund (tryb G3 ECM / 14,4 kb/s; JBIG)

Format papieru

Od A3 do A5, 8-1/2" x 11" (urzadzenia pracujgce w systemie calowym: od 11" x 17"
do 5-1/2" x 8-1/2", A4)

Efektywna szerokos¢ zapisu

Maks. 293 mm (wydruk A3) lub maks. 11,5" (wydruk 11" x 17")

Dopuszczalny format
oryginatu

Od A3 do A5 (urzadzenia pracujace w systemie calowym: od 11" x 17" do 5-1/2" x 8-1/2")
Informacja na temat wysytania dokumentéw o formacie A5 - patrz opis "Obrdt obrazu” (strona 18).

Efektywna szeroko$¢ skanowania

Maks. 297 mm (11,7")

Transmisja péttonéw

Tak (256 poziméw)

Regulacja kontrastu

Automatyczna (5 poziomow przy regulacji recznej)

Podtaczenie dodatkowego telefonu

Mozliwe (1 telefon)

Automatyczne wybieranie
numeréw

Mozna zapisac tacznie 50 numeréw wybieranych btyskawicznie oraz grup numeréw,
a takze 300 numerdw szybkiego wybierania.

Wysytanie sterowane zegarem

Tak

Programowanie

Tak (9 programéw)

Obstuga standardu F-Code

Tak (moze wysyta¢ i odbiera¢ sygnaty SUB/SEP (subadresy) oraz SID/PWD (hasta))

Automatyczne podawanie
dokumentow

Tak (maks. 40 kartek, 30 kartek o gramaturze 90 g/m2 (24 Ibs.), lub plik kartek o
catkowitej grubosci 4 mm (5/32") lub mniejszej)

Pamiec¢ obrazu

16 MB

Tryb korekcji bledow (ECM)

Tak

*1 Szybkos$¢ transmisji dotyczy dokumentu o formacie A4 lub 8-1/2" x 11" z 700 znakami przy standardowej rozdzielczosci (8 x
3,85 linii/mm) wystanego w trybie duzej predkosci (33,6 kb/s (JBIG) lub 14,4 kb/s (JBIG)). Jest to wytacznie czas potrzebny na
przestanie informacji obrazu - czas potrzebny na przestanie sygnatéw protokotu jest pomijany. Rzeczywiste czasy transmisji
zalezg od zawartosci dokumentu, rodzaju urzadzenia odbierajacego i warunkdw potaczenia.

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie urzadzenia ilustracje i informacje zamieszczone w niniejszej
instrukcji moga nieznacznie odbiegaé od stanu rzeczywistego.
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OSTRZEZENIE:
Produkt jest urzgdzeniem laserowym klasy A. W gospodarstwie domowym moze on powodowac zaktdcenia
odbiornikéw radiowych i w takim przypadku wtasciciel jest zobowigzany do podjecia srodkéw, ktdre zapobiegng

takim zaktéceniom.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
Sonninstralde 3, D-20097 Hamburg



MX-FX13

SHARP

SHARP CORPORATION
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